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ജ ുസ്അ്: 13
53.53. “എന്റെ സ്വന്ന്ത് (അഥവാ മനസ്ിന്ന) 
ഞാൻ (നിരപരാധിയാക്ി) ഒഴിവാക്ുന്ു
മില്. നിശ്ചയമായും മനസ്്  തിന്ന്കാണ്്  
ഉപലദശിക്ുന്[തിന്ക്്  ലപ്രരിപെിക്ുന്]
തുതന്ന്യാണ് , എന്റെ റബ്്  കരുണന്െ
യ്തവന്നാഴിന്ക. നിശ്ചയമായും, എന്റെ 
റബ്്  ഏന്റ ന്പാറുക്ുന്വനും, കരുണാ
നിധിയുമാകുന്ു.”
54.54. രാജാവ്  പറയുകയും ന്െയ്തു: “നി
ങ്ങൾ അവന്ന എന്റെ അടുക്ൽ ന്കാ
ണ്ുവരുവിൻ, അവന്ന ഞാൻ എനിക്ു
ലവണ്ി സ്വന്മാക്ിന്വക്ാം.” അങ്ങന്ന, 
അലദ്ഹലത്ാട്  സംസാരിച്ചലപൊൾ അലദ്
ഹം [രാജാവ് ] പറഞ്ു: “നിശ്ചയമായും 
നീ, നമ്ുന്ട അടുക്ൽ ഇന്്  (വെന്ര) സ്ഥാ
നിയും വിശ്വസ്ഥനുമാകുന്ു.”
55.55 . അലദ്ഹം [യൂസുഫ് ] പറഞ്ു: 
“(എന്ാൽ) എന്ന് (ഈ) ഭൂമിയിന്� ഖജ
നാക്െുന്ടലമൽ (അധികാരി) ആക്ിത്
രുക; നിശ്ചയമായും ഞാൻ, (കാത്ു) 
സൂക്ിക്ുന്വനും, (ശരിക്് ) അറിയുന്
വനുമാകുന്ു.”
56.56. അപ്രകാരം, യൂസുഫിന്  ഭൂമിയിൽ നാം 
സൗകര്യമുണ്ാക്ിന്ക്ാടുത്ു, അതിൽ 
നിന്ും അലദ്ഹം ഉലദ്ശിക്ുലന്ടത്്  
അലദ്ഹത്ിന്  താമസിക്ുമാറ് . നമ്ുന്ട 
കാരുണ്യന്ത് നാം ഉലദ്ശിക്ുന്വർക്്  
നാം എത്ിക്ുന്ു. സുകൃതവാന്ാരുന്ട 
പ്രതിഫ�ന്ത് നാം പാഴാക്ുകയുമില്.
57.57. വിശ്വസിക്ുകയും, സൂക്്മത പാ�ി
ച്ചുന്കാണ്ിരിക്ുകയും ന്െയ്തവർക്്  
പരല�ാകന്ത് പ്രതിഫ�ം തന്ന് [കൂടു
തൽ] ഉത്മം.
58.58. യൂസുഫിന്റെ സലഹാദരന്ാർ വന്്  
അലദ്ഹത്ിന്റെ അടുക്ൽ പ്രലവശിച്ചു. 
അലപൊൾ, അലദ്ഹം അവന്ര അറിഞ്ു; 
അവരാകന്ട്ട, അലദ്ഹന്ത് പരിെയമില്ാ
ത്വരുമാകുന്ു. [അവർ അലദ്ഹന്ത് 
അറിഞ്ില്]
59.59. അവരുന്ട ഒരുക്ുസാധനവുമായി 
അവന്ര അലദ്ഹം ഒരുക്ി അയച്ചലപൊൾ 
(അവലരാട് ) അലദ്ഹം പറഞ്ു: “നിങ്ങെു
ന്ട പിതാവിൽ നിന്്  നിങ്ങൾക്ുള്ള [നി
ങ്ങെുന്ട ബാപെന്യാത്] സലഹാദരന്ന നി
ങ്ങൾ എന്റെ അടുക്ൽ ന്കാണ്ുവരണം. 
ഞാൻ (ധാന്യത്ിന്റെ) അെവ്  പൂർത്ിയാ
ക്ിത്രുന്മന്ും, ഞാൻ (അതിഥികന്െ) 
സൽക്രിക്ുന്വരിൽ ഉത്മനാന്ണന്ും 
നിങ്ങൾ കാണുന്ിലല്?!
60.60. “ഇനി, നിങ്ങൾ അവന്ന എന്റെ അടു
ക്ൽ ന്കാണ്ുവരാത്പക്ം, നിങ്ങൾ
ക്്  എന്റെ അടുക്ൽ ഇനി (ധാന്യം) അെ
വില്; നിങ്ങൾ എന്ന് സമീപിക്ുകയും 
ന്െയ്രുത് ”
61.61. അവർ പറഞ്ു: “ഞങ്ങൾ അവ(ന്ന 
കിട്ടുന്തി)നു ലവണ്ി അവന്റെ പിതാവി
ലനാട്  രേമം നടത്ി ലനാക്ാം. നിശ്ചയമാ
യും, ഞങ്ങൾ (അതു)ന്െയ്ുന്വർ തന്ന്
യായിരിക്ും.”
62.62. അലദ്ഹം തന്റെ വാ�ിയക്ാലരാട്  
(ഇങ്ങിന്ന)പറയുകയും ന്െയ്തു: “അവ
രുന്ട െരക്്  [അവർ ധാന്യം വാങ്ങുവാൻ 
ന്കാണ്ുവന് വസ്തുക്ൾ] അവരുന്ട യാ
ത്ാസാധനങ്ങെിൽ (തന്ന്) ആക്ുവിൻ. 
അവർ അവരുന്ട കുടുംബത്ില�ക്്  തി
രിന്ച്ചത്ുലമ്ാൾ അവരത്  (കണ്ു) മന
സ്ി�ാക്ിലയക്ാം; അവർ (വീണ്ും) മട
ങ്ങിവലന്ക്ാം.”
63.63. അങ്ങന്ന, അവർ തങ്ങെുന്ട പിതാവി
ങ്കല�ക്്  മടങ്ങിന്ച്ചന്ലപൊൾ അവർ പറ
ഞ്ു: “ഞങ്ങെുന്ട പിതാലവ, ഞങ്ങന്െ സം
ബന്ധിച്ചു (ലമ�ിൽ ധാന്യം) അെവ്  മുടക്ം 
ന്െയ്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു; ആകയാൽ, ഞങ്ങെു
ന്ടകൂന്ട ഞങ്ങെുന്ട സലഹാദരന്ന അയ
ച്ചു തരണം-എന്ാൽ ഞങ്ങൾക്്  അെന്ു 
കിട്ടും. നിശ്ചയമായും, ഞങ്ങൾ അവന്ന 
കാ(ത്ുസൂക്ി)ക്ുന്വരുമായിരിക്ും.”

എന്റെ റബ്് 

അവന്ന ഞാൻ സവ്മാകേതി ന്വകോും

12:54

അപ്രകാരും

നാും ബാധതിപെതിക്കുന്നു

പ്രതതിഫ�ും തന്നെ

വന്നു

പരതി�യമതില്ാത്വർ (അറതിയാത്വർ)

ഇലല്

ഇനതി നതിങ്ങൾ വനെതിന്ല്ങ്കതിൽ

അവന്റെ പതിതാവതിലനാെ് 

അവരുന്െ വാഹനന്കേട്ടുകെതിൽ

അവർ മെങ്ങുും

അെവ്

12:63

അവന്ന എന്റെ അടുകേൽ ന്കാണ്ടുവരുവതിൻ

സ്ഥാനതിയാണ് വതിശവസ്ഥനാണ് 

അറതിയുനെവനാണ് 12:55

നതിങ്ങളുന്െ പതിതാവതിൽ നതിന്നുള്ള

12:59

അവർ പറഞ്ഞുഞങ്ങൾ രേമും നെത്തി ലനാകോുംഅവനലവണ്തി

അവരുന്െ �രകേ് (സാധനും)

കരുണ ന്�യ്വ ഒഴതിന്ക

രാജാവ് 

നമ്മുന്െ അടുകേൽ

കാക്കുനെ(സൂക്തി ക്കുനെ)വനാണ് 

അലദേഹും ഉലദേശതിക്കു നെതിെത്് 

12:56

12:57

അലദേഹ ന്ത്

നതിങ്ങൾക്കുള്ള സലഹാദരന്നയുും ന്കാണ്് 

(അതതിഥതികന്െ) സൽകരതിക്കുനെവരതിൽ

12:60

നതിങ്ങൾ ആക്കുവതിൻ

ഞങ്ങൾകേ് മുെകേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

കാക്കുനെ(സുംരക്തിക്കുനെ)വർ തന്നെ

തതിന് ന്കാണ്് 

പറയുകയുും ന്�യ്തു

ഇനെ് 

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ

അതതിൽനതിനെ് 

സൽഗുണും ന്�യ്യുനെവരുന്െ

സൂക്ഷ്മത പാ�തിക്കുും

അവരാകന്ട്ട

നതിങ്ങൾ എന്റെ അടുകേൽ വരണും

നല്വനാണ് 

നതിങ്ങന്െന്നെ സമീപതിക്കുകയുും ന്�യ്രുത് 

അലദേഹത്തിന്റെ ഭൃത്യന്ാലരാെ് 

അവരാലയകോും

ഞങ്ങളുന്െ പതിതാലവ

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ അവന്ന

ഉപലദശതിക്കുനെതു തന്നെ

12:53

നതിശ്ചയമായുും നീ

ഭൂമതിയതിന്� (നാട്ടതിന്റെ)

അലദേഹും ന്�നെ്  താമസതിക്കുമാറ് 

പ്രതതിഫ�ന്ത്

അവർ ആയതിരുന്നു

അലപൊൾ അലദേഹും അവന്ര അറതിഞ്ഞു

അലദേഹും പറഞ്ഞു

ഞാനാകന്ട്ട

എന്റെ അടുകേൽ

അലദേഹും പറയുകയുും ന്�യ്തു

അവരുന്െ കുടുുംബത്തില�കേ് 

അവർ പറഞ്ഞു

ഞങ്ങൾ അെന്നു വാങ്ങാും

നതിശ്ചയമായുും മനസ്സ്് 

കരുണാ നതിധതിയാണ് 

അലദേഹും പറഞ്ഞു

�ണ് ഡാര(നതിലക്പ) ങ്ങളുന്െ ലമൽ

ഭൂമതിയതിൽ (നാട്ടതിൽ)

നാും പാഴാക്കുകയുമതില്

വതിശവസതിച്ചവർകേ് 

അലദേഹത്തിനടുകേൽ

അവരുന്െ യാത്ാ സാധാനവമായതി

അെവ് 

നതിങ്ങൾകേ് 

12:61

അവർ തതിരതിച്ചു ന്�നൊൽ

അവരുന്െ പതിതാവതിന്റെ അടുലത്കേ് 

ഞങ്ങളുന്െ സലഹാദരന്ന

എന്റെ സവ്ന്ത്

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവനാണ് 

അങ്ങന്ന അലദേഹലത്ാെ്  അലദേഹും സുംസാരതിച്ചലപൊൾ

എന്നെ ആക്കുക

യൂസുഫതിന് 

നാും ഉലദേശതിക്കുനെവർകേ് 

ഉത്മും

എനെതിട്ടവർ പ്രലവശതിച്ചു

അലദേഹും അവന്ര ഒരുകേതി (യാത്) അയച്ചലപൊൾ

ഞാൻ പൂർത്തിയാകേതി തരുന്നുന്വനെ് 

ന്�യ്യുനെവർ തന്നെയാണ് 

അതതിന്ന അറതിയുക

അങ്ങന്ന (എനെതിട്ട് ) അവർ മെങ്ങതിയലപൊൾ

ഞങ്ങലൊന്ൊപെും

ഞാൻ ഒഴതിവാക്കുനെതില് (നതിരപരാധതിയാക്കുനെതില്)

നതിശ്ചയമായുും എന്റെ റബ്് 

എന്റെ സവ്ത്തിന് 

അലദേഹും പറഞ്ഞു

നാും സൗകര്യും നൽകതി

നമ്മുന്െ കാരുണ്യന്ത്

പരല�ാകന്ത്

യൂസുഫതിന്റെ സലഹാദരന്ാർ

12:58

നതിങ്ങൾ കാണുന്നു

എനൊൽ അെവതില് അവന്നയുും ന്കാണ്്

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ

അവരാലയകോും

12:62

അതതിനാൽ അയച്ചു തരണും

الحزب
25

الجزء
13
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64.64. അലദ്ഹം [പിതാവ് ] പറഞ്ു: “മുമ്്  
അവന്റെ സലഹാദരന്നപെറ്ി നിങ്ങന്െ 
ഞാൻ വിശ്വസിച്ചതുലപാന്�യല്ാന്ത 
അവന്നപെറ്ി ഞാൻ നിങ്ങന്െ വിശ്വസി
ക്ുലമാ?! എന്ാൽ, കാ(ത്ുരക്ി)ക്ുന്
വനായി അല്ാഹു ഏറ്വും ഉത്മനന്ത്; 
അവൻ കരുണ ന്െയ്ുന്വരിൽന്വച്ച്  ഏറ്
വും കരുണ ന്െയ്ുന്വനുമന്ത്.”
65.65. അവർ അവരുന്ട സാധനം തുറന്
ലപൊൾ, അവരുന്ട [അവർ ന്കാണ്ുലപാ
യിരുന്] െരക്്  തങ്ങൾക്ു(തന്ന്) മട
ക്ന്പെട്ടതായി അവർ കന്ണ്ത്ി. അവർ 
പറഞ്ു: “ഞങ്ങെുന്ട പിതാലവ, നാം 
(ഇനി) എന്ാവശ്യന്പെടാനാണ് ?-ഇതാ! 
നമ്ുന്ട െരക്്  നമുക്ു (തന്ന്) മടക്
ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു! ഞങ്ങൾ നമ്ുന്ട കുടും
ബത്ിന്  (ലമ�ി�ും) ആഹാരം ന്കാണ്ു
വരുകയും, ഞങ്ങെുന്ട സലഹാദരന്ന 
കാ(ത്ു സംരക്ി)ക്ുകയും ന്െയ്ുന്താ
ണ് . (കൂടാന്ത) ഒരു ഒട്ടകത്ിന്റെ അെവ്  
(ധാന്യം) ഞങ്ങൾക്്  കൂടുതൽ �ഭിക്ു
കയും ന്െയ്ും. അന്താരു നിസ്ാരമായ 
അെവാകുന്ു(വലല്ാ)”
66.66. അലദ്ഹം പറഞ്ു: “അവന്ന നിങ്ങ
ലൊന്ടാപെം ഞാൻ അയക്ുകയില് തന്ന്, 
തീർച്ചയായും അവന്ന നിങ്ങൾ എനിക്്  
ന്കാണ്ുവന്ു തരുന്മന്്  അല്ാഹുവിങ്കൽ 
നിന്ും (സ്വീകാര്യമായ) ഉറപെ്  നിങ്ങന്െനി
ക്്  നൽകുന്തുവന്രയും; നിങ്ങൾ (ആപ
ത്ുകൊൽ) വ�യം ന്െയ്ന്പെടുന്തായാ
�ല്ാന്ത.” അങ്ങന്ന, അവർ അലദ്ഹത്ിന്  
തങ്ങെുന്ട ഉറപെ്  നൽകിയലപൊൾ, അലദ്
ഹം പറഞ്ു: “നാം (ഈ) പറയുന്തിന്  
അല്ാഹു (സാക്്യം) ഭരലമൽപിക്ന്പെട്ട
വനാകുന്ു.”
67.67. അലദ്ഹം പറയുകയും ന്െയ്തു: 
“എന്റെ മക്ലെ, നിങ്ങൾ ഒലര (പടി) വാതി
�ിൽകൂടി പ്രലവശിക്രുത് ; വിഭിന്ങ്ങൊയ 
(പ�) വാതി�ുകെി�ൂന്ട പ്രലവശിക്ുവിൻ. 
“അല്ാഹുവിങ്കൽനിന്്  (ഉണ്ാകുന്) യാ
ന്താന്ിന്നയും നിങ്ങെിൽ നിന്്  ഞാൻ 
തടുക്ുകയില് താനും. വിധി അല്ാഹുവി
നല്ാന്ത (ആർക്ും) ഇല്. അവന്റെ ലമൽ 
ഞാൻ (കാര്യങ്ങൾ) ഭരലമൽപിച്ചിരിക്ുന്ു; 
ഭരലമൽപിക്ുന്വർ അവന്റെ ലമൽതന്ന് 
ഭരലമൽപിച്ചുന്കാള്ളന്ട്ട.”
68.68. അവരുന്ട പിതാവ്  അവലരാട്  കൽപി
ച്ച വിധത്ിൽ അവർ പ്രലവശിച്ചലപൊൾ, 
അല്ാഹുവിങ്കൽ നിന്്  (ഉണ്ാകുന്) യാ
ന്താന്ിന്നയും അലദ്ഹം തടുത്ിരുന്ി
ല്; യഅ് ഖൂബിന്റെ മനസ്ി�ുള്ള ഒരാവശ്യം 
അതലദ്ഹം നിർവ്ഹിച്ചു-എന്ന്ാഴിന്ക 
[അത്മാത്ം]. അലദ്ഹത്ിന്  നാം പഠി
പെിച്ചുന്കാടുത്ിട്ടുള്ളതിനാൽ, അലദ്ഹം 
ഒരറിവുള്ളവൻ തന്ന്യാകുന്ുതാനും. 
എങ്കി�ും, മനുഷ്യരിൽ അധികമാെും അറി
യുന്ില്.
69.69. അവർ [സലഹാദരന്ാർ] യൂസുഫിന്റെ 
അടുക്ൽ പ്രലവശിച്ചലപൊൾ, അലദ്ഹം[യൂ
സുഫ് ] തന്റെ സലഹാദരന്ന തന്ില�ക്്  
അണച്ചുകൂട്ടി; അലദ്ഹം പറഞ്ു: “നിശ്ചയ
മായും, ഞാൻ നിന്റെ സലഹാദരൻ തന്ന്. 
ആകയാൽ, അവർ പ്രവർത്ിച്ചു വരുന്
തിന്നപെറ്ി നീ സങ്കടന്പെലടണ്.”

ഉള്ള

അവർ തുറനെലപൊൾ

ഞങ്ങളുന്െ പതിതാലവ

ഞങ്ങൾ കാക്കുക (സുംരക്തിക്കു)യുും  ന്�യ്യുും

അലദേഹും പറഞ്ഞു

തീർച്ചയായുും നതിങ്ങൾ എന്റെ അടുകേൽ വരുന്മനെ് 

അതതിന്റെ ലമൽ

ഒലര

തന്നെ

�രലമൽപതിച്ചു ന്കാള്ളന്ട്ട

അലദേഹമായതിരുനെതില്

യഅ്ഖൂബതിന്റെ

മനഷ്യരതിൽ അധതികവും

തന്റെ സലഹാദരന്ന

12:69

12:64

കുറഞ്12:65

അല്ാഹു

വാതതി�തിൽ (കവാെത്തിൽ) കൂെതി

അവന്റെ സലഹാദരന്നപെറ്തി

കരുണ ന്�യ്യുനെവരതിൽ

അവർ പറഞ്ഞു

ഞങ്ങൾ നമ്മുന്െ കുടുുംബത്തിന്  ആഹാരും ന്കാണ്ടു വരുനെതുമാണ് 

ഒരെവാകുന്നു

അലദേഹും പറഞ്ഞു

നതിങ്ങൾ പ്രലവശതികേരുത് 

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

അവന്റെ ലമൽ തന്നെ

അവരുന്െ പതിതാവ് 

സവ്ത്തി (മനസ്സ്തി)ലള്ള

അവർ പ്രവർത്തിക്കുും

നതിങ്ങന്െ ഞാൻ വതിശവസതിച്ച ലപാന്�

അവൻ അധതികും കരുണ ന്�യ്യുനെവനാണ് 

അവരതില�കേ് 

നമ്മതില�കേ് 

അത് 

അല്ാഹുവതിങ്കൽ നതിന്നുള്ള

അവരുന്െ ഉറപെ് 

എന്റെ പുത്ന്ാലര

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

ഞാൻ �രലമൽപതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

അവലരാെ്  കൽപതിച്ചു

ഒരാവശ്യും ഒഴതിന്ക

എങ്കതിലും

അലദേഹും തനെതില�കേ്  കൂട്ടതിലച്ചർത്തു

അവർ ആയതിരതിക്കുനെതതിന്ന(പെറ്തി)

അല്ാന്ത

കാക്കുനെവനായതി

മെകേ ന്പട്ടതായതി

മെകേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

ഒന്രാട്ടകത്തിന്റെ

ഒരു ഉറപെ്

അങ്ങന്ന അവർ അലദേഹത്തിന്  നൽകതിയലപൊൾ

അലദേഹും പറയുകയുും ന്�യ്തു

ഞാൻ ധന്യമാക്കുക (തടുക്കുക)യുമതില്

അവന്റെലമൽ

വതിധത്തിൽ (�ാഗത്തൂന്െ)

യാന്താനെതിന്നയുും

നാും അലദേഹത്തിന്  പഠതിപെതിച്ചു ന്കാടുത്തതിനാൽ

യൂസുഫതിന്റെ അടുകേൽ

അതതിനാൽ നീ  സങ്കെന്പെലെണ്

അവന്നപെറ്തി

ഉത്മനാണ് 

അവരുന്െ �രകേ്  (ദ്രവ്യും)

നമ്മുന്െ �രകേ് (ദ്രവ്യും)

അെവ്

നതിങ്ങൾ എനതികേ്  നൽകുനെതു വന്ര

നതിങ്ങൾ

12:66

വ്യത്യസ്മായ

അല്ാഹുവതിനല്ാന്ത

അവർ പ്രലവശതിച്ചലപൊൾ

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

ഒരറതിവള്ളവൻ തന്നെ

അവർ പ്രലവശതിച്ചലപൊൾ

നതിന്റെ സലഹാദരൻ

നതിങ്ങന്െ എനതികേ്  വതിശവസതികോലമാ

എനൊൽ അല്ാഹു

അവർ കന്ണ്ത്തി

ഇതാ

ഞങ്ങൾകേ്  കൂടുതൽ ��തിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

നതിങ്ങലൊന്ൊപെും

വ�യും ന്�യ്ന്പെട്ടാന്�ാഴതിന്ക

�രലമൽപതികേന്പെട്ടവനാണ് 

വാതതിലകെതിൽ കൂെതി

വതിധതി ഇല്

അവരതിൽ നതിനെ് 

അലദേഹമാകന്ട്ട

12:68

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ (തന്നെ)

അലദേഹും പറഞ്ഞു

മുമ്് 

അവരുന്െ സാധനും (�രകേ് )

നാും എന്തു ആവശ്യന്പെടുന്നു

ഞങ്ങളുന്െ സലഹാദരന്ന

അവന്ന ഞാൻ അയക്കുകയതില് തന്നെ

അവന്നന്കാണ്്

നാും പറയുനെ

നതിങ്ങൾ പ്രലവശതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

യാന്താന്നുും

12:67 �രലമൽപതിക്കുനെവർ

ധന്യമാക്കു (തടുക്കു)ക

അതലദേഹും തീർത്തു (നതിർവ്ഹതിച്ചു)

അറതിയുനെതില്

അലദേഹും പറഞ്ഞു
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70.70. എന്ിട്ട്  അവരുന്ട ഒരുക്ുസാധനവു
മായി അവന്ര അലദ്ഹം ഒരുക്ി അയ
ച്ചലപൊൾ, അലദ്ഹം പാനപാത്ം തന്റെ 
സലഹാദരന്റെ യാത്ാസാധനത്ിൽ 
ആക്ി, പിന്ന്, ഒരാൾ വിെിച്ചുപറഞ്ു: 
“ലഹ, വാഹനസംഘലമ, നിശ്ചയമായും നി
ങ്ങൾ ലമാഷ്ാക്ൾ തന്ന്യാണ് !”
71.71. അവർ അവരുന്ട [വിെിച്ചുപറയുന്വ
രുന്ട] ലനന്ര തിരിഞ്ുനിന്്  പറഞ്ു: 
“എന്ാണ്  നിങ്ങൾക്്  കാണാതായിരി
ക്ുന്ത് ?”
72.72. അവർ പറഞ്ു: “ഞങ്ങൾക്്  രാജാ
വിന്റെ അെവുപാത്ം നഷ്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു. 
അത്  ന്കാണ്ുവ(ന്ുത)രുന്വന്  ഒരു ഒട്ട
കത്ിന്റെ െുമട്  (ധാന്യം സമ്ാനം)ഉണ്് . 
ഞാൻ അതിന്  ഉത്രവാദന്പെട്ടവനുമാകു
ന്ു. [അക്ാര്യം ഞാൻ ഏൽക്ാം]”
73.73. അവർ പറഞ്ു: “അല്ാഹു തന്ന്യാ
ണ്(സത്യം)! ഞങ്ങൾ ഭൂമിയിൽ കുഴപെമു
ണ്ാക്ുവാൻ വന്ിട്ടിന്ല്ന്്  തീർച്ചയായും 
നിങ്ങൾക്റിയാമലല്ാ; ഞങ്ങൾ ലമാഷ്ാക്
ൊയിരുന്ിട്ടുമില്.”
74.74. അവർ [വിെിച്ചു പറയുന്വർ] പറഞ്ു: 
“എന്ാൽ, നിങ്ങൾ കെവു പറയുന്വരാ
ന്ണങ്കിൽ അതിന്റെ പ്രതിഫ�ം [ശിക്] 
എന്ാണ് ?”
75.75. അവർ പറഞ്ു: “അതിന്റെ പ്രതിഫ
�ം, ഏന്താരുവന്റെ യാത്ാസാധനത്ിൽ 
അത്  കാണന്പെട്ടുലവാ അവൻ തന്ന് അതി
ന്റെ പ്രതിഫ�ം. [അവന്ന നിങ്ങൾക്്  പി
ടിച്ചുന്വക്ാം,] അപ്രകാരമന്ത്, ഞങ്ങൾ 
അക്രമികൾക്്  പ്രതിഫ�ം നൽകുന്ത് .”
76.76. എന്ിട്ട് , അലദ്ഹത്ിന്റെ സലഹാദര
ന്റെ സഞ്ചിക്ുമുമ്്  അവരുന്ട സഞ്ചി
കന്െന്ക്ാണ്്  അലദ്ഹം (പരിലശാധന) 
തുടങ്ങി. പിന്ീട്  (ഒടുക്ം) തന്റെ സലഹാ
ദരന്റെ സഞ്ചിയിൽ നിന്്  അത്  [പാനപാ
ത്ം] അലദ്ഹം പുറന്ത്ടുത്ു. അപ്രകാ
രം, യൂസുഫിനുലവണ്ി നാം [അല്ാഹ ]ു 
തന്ത്രം പ്രലയാഗിച്ചു (ന്കാടുത്ു). രാജാവി
ന്റെ മത (നിയമ) നടപടിപ്രകാരം അലദ്ഹ
ത്ിന്  തന്റെ സലഹാദരന്ന പിടി(ച്ചുന്വ) 
ക്ുവാൻ നിവൃത്ിയുണ്ായിരുന്ില്;- 
അല്ാഹു ഉലദ്ശിക്ുന്തായാ�ല്ാന്ത. 
നാം ഉലദ്ശിക്ുന്വന്ര നാം പ� പദവി
കൾ ഉയർത്ുന്ു. എല്ാ അറിവുള്ളവന്റെ
യും മീന്ത ഒരു ഒരു അറിവുള്ളവനുണ്്.
77.77. അവർ [സലഹാദരന്ാർ] പറഞ്ു: 
“അവൻ ലമാഷ്ിക്ുന്ന്ങ്കിൽ, മുമ്്  അവ
ന്റെ ഒരു സലഹാദരനും ലമാഷ്ിക്ുകയു
ണ്ായിട്ടുണ്് ”. എന്ാൽ, യൂസുഫ്  അതു 
തന്റെ മനസ്ിൽ രഹസ്യമാക്ിന്വച്ചു; അതി
ന്ന(ക്ുറിച്ച് ) അവലരാട്  (ഒന്ും) ന്വെിവാ
ക്ിയതുമില്. അലദ്ഹം (സ്വയം) പറഞ്ു: 
“നിങ്ങൾ ഒരു ലമാശന്പെട്ട സ്ഥാനക്ാരാകു
ന്ു. [നിങ്ങെുന്ട നി�പാട്  വെന്ര ലമാശം!] 
അല്ാഹ ,ു നിങ്ങൾ (ഈ) വിലശഷിപെിക്ുന്
തിന്നപെറ്ി നല്വണ്ം അറിയുന്വനാണ് .”
78.78. അവർ [സലഹാദരന്ാർ] പറഞ്ു: “ലഹ, 
‘അസീലസ’! അവന്  വ�ിയ വൃദ്നായ 
ഒരു പിതാവുണ്് ; ആകയാൽ, ഞങ്ങെിൽ 
ഒരാന്െ അവന്റെ സ്ഥാനത്്  പിടി(ച്ചു ന്വ)
ച്ചാ�ും! നിശ്ചയമായും, അങ്ങന്യ സൽ
ഗുണവാന്ാരിൽ ന്പട്ടവനായി ഞങ്ങൾ 
കാണുന്ു,”

തന്റെ സലഹാദരന്റെ

അവർ പറഞ്ഞു

രാജാവതിന്റെ

അല്ാഹുവതിന്ന തന്നെയാണ്

ലമാഷ്ാകേൾ

അതതിന്റെ പ്രതതിഫ�ും

അക്രമതികൾകേ് 

നതിനെ് 

തന്റെ സലഹാദരന്ന

നാും ഉലദേശതിക്കുനെവന്ര

അവൻ ലമാഷ്തിക്കുന്നുന്വങ്കതിൽ

തന്റെ മനസ്സ്തിൽ

യാന്താനെതിന്നപെറ്തി

വ�തിയ

12:78

ഞങ്ങൾ നഷ്ന്പെടുന്നുഅെവപാത്ും

12:72അവർ പറഞ്ഞു

12:74അവർ പറഞ്ഞു

അതതിന്ന അലദേഹും പുറന്ത്ടുത്തു

അലദേഹും പതിെതിക്കുവാൻ

അല്ാഹുഏറ്വും അറതിയുനെവനാണ് 

വൃദ്നായ

12:70

അവർ പറഞ്ഞു

ഏൽക്കുനെവനാണ് 

കെവ്  (വ്യാജും) പറയുനെവർ

ഞങ്ങൾ പ്രതതിഫ�ും നൽകുനെത് 

പതിനെീെ്

ആകുകയതില് (നതിവൃത്തിയതില്)

പ� പദവതി (പെതി)കൾ

സ്ഥാനും  (നതി�പാെ് )

ഒരു പതിതാവ് 

യാത്ാ സാധനത്തിൽ

ലമാഷ്ാകേൾ തന്നെ

12:71

അതതിന്ന പെറ്തി

ഞങ്ങൊയതിരുനെതിട്ടുമതില്

നതിങ്ങൊന്ണങ്കതിൽ

അപ്രകാരമന്ത്

തന്റെ സലഹാദരന്റെ

യൂസുഫതിന ലവണ്തി

നാും ഉയർത്തുന്നു

അവർ പറഞ്ഞു

യൂസുഫ് 

ലമാശ ന്പെട്ടവരാണ് 

നതിശ്ചയമായുും അവനണ്് 

സൽഗുണവാന്ാരതിൽ ന്പട്ട(വനായതി)

പാനപാത്ും

നതിശ്ചയമായുും നതിങ്ങൾ

നതിങ്ങൾകേ്  കാണാതാകുനെത് 

ഞാൻ

ഭൂമതിയതിൽ (നാട്ടതിൽ)

അതതിന്റെ പ്രതതിഫ�ും

എനൊ�വൻ അതതിന്റെ പ്രതതിഫ�മാണ് 

സഞ്തിയുന്െ മുമ്് 

നാും തന്ത്രും പ്രലയാഗതിച്ചു

അല്ാഹു

12:76

അലപൊൾ അതതിന്ന സവകാര്യമാകേതി ന്വച്ചു

നതിങ്ങൾ

ലഹ, അസീലസ

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ താങ്കന്െ കാണുന്നു

അലദേഹും ആകേതി

ലഹ യാത്ാ സുംഘലമ

എന്്ാനൊണ് 

ഒന്രാട്ടകത്തിന്റെ

ഞങ്ങൾ കുഴപെും ഉണ്ാക്കുവാൻ

എനൊന്�്ാണ് 

അവന്റെ യാത്ാ സാധനത്തിൽ

അവരുന്െ സഞ്തി (�രക്കു)കൾ ന്കാണ്് 

അപ്രകാരും

ഉലദേശതിക്കുനെതായാ�ല്ാന്ത

ഒരു അറതിവള്ളവനണ്്

മുമ്് 

അലദേഹും പറഞ്ഞു

അവർ പറഞ്ഞു

അവന്റെ സ്ഥാനത്് 

അവരുന്െ ഒരുക്കു സാധനും

ഒരു വതിെതിച്ചു പറയുനെവൻ

അവരുന്െ ലനന്ര

ചുമെ് (ഏറ്റുനെത് )

ഞങ്ങൾ വനെതിട്ടതിന്ല്നെ് 

അവർ പറഞ്ഞു

കാണന്പെട്ടു

എനെതിട്ട്  അലദേഹും തുെങ്ങതി

തന്റെ സലഹാദരന്റെ

രാജാവതിന്റെ

അവന്റെ ഒരു സലഹാദരൻ

അവലരാെ് 

12:77

ഞങ്ങെതിൽ ഒരാന്െ

എനെതിട്ട്  അവന്ര അലദേഹും ഒരുകേതി അയച്ചലപൊൾ

പതിന്നെ അറതിയതിപ്പു നൽകതി

അവർ മുനെതിടുകയുും ന്�യ്തു

അത്  ന്കാണ്ടു വനെവർക്കുണ്് 

തീർച്ചയായുും നതിങ്ങെറതിഞ്തിട്ടുണ്് 

12:73

ആർ

12:75

സഞ്തിയതിൽ

മത (നതിയമ) നെപെതിയതിൽ

എല്ാ അറതിവള്ളവന്റെയുും മീന്തയുണ്് 

ലമാഷ്തിച്ചതിട്ടുണ്് 

അതതിന്ന ന്വെതിന്പെടുത്തിയതുമതില്

നതിങ്ങൾ വതിവരതിക്കുനെ

അതതിനാൽ അങ്ങ് സവീകരതികേണും
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79.79. അലദ്ഹം പറഞ്ു: “ഞങ്ങെുന്ട ഉപ
കരണം ആരുന്ട അടുക്ൽ ഞങ്ങൾ 
കന്ണ്ത്ിലയാ അവന്നയല്ാന്തപിടി(ച്ചു 
ന്വ)ക്ുന്തിന്നക്ുറിച്ച്  അല്ാഹുവിൽ 
ശരണം (ലതടുന്ു)! അലപൊൾ, [അങ്ങന്ന 
ന്െയ്താൽ] നിശ്ചയമായും ഞങ്ങൾ അക്ര
മികൾ തന്ന്യായിരിക്ും.”
80.80. അങ്ങന്ന, അവന്നക്ുറിച്ച്  അവർ 
നിരാശയടഞ്ലപൊൾ, അവർ സ്വകാര്യം 
പറയുന്വരായി തനിച്ചുലപായി. അവ
രിൽ വ�ിയവൻ പറഞ്ു: “നിങ്ങൾക്
റിഞ്ുകൂലട, നിങ്ങെുന്ട പിതാവ്  നിങ്ങ
ലൊട്  അല്ാഹുവിങ്കൽ നിന്ും ഒരുറപെ്  
വാങ്ങിയിട്ടുന്ണ്ന്് ?! മുമ്്  യൂസുഫി(ന്റെ 
വിഷയത്ി)ൽ നിങ്ങൾ വീഴെ് വരുത്ി
യിട്ടുള്ളതും(അറിഞ്ുകൂലട)?! എന്ാൽ, 
എന്റെ പിതാവ്  എനിക്്  അനുവാദം 
നൽകുകലയാ, അല്ാഹു എനിക്്  (വല് 
പരിഹാരവും) വിധിച്ചുതരുകലയാ ന്െ
യ്ുന്തുവലരക്ും ഞാൻ(ഈ)ഭൂമി വിട്ടു
ലപാരുന്ലതയല്. അവൻ വിധികർത്ാ
ക്െിൽ ഏറ്വും ഉത്മനാണുതാനും.”
81.81. “നിങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട പിതാവിങ്കല�ക്്  
മടങ്ങിന്ച്ചല്ുവിൻ; എന്ിട്ട്  (അലദ്ഹലത്ാ
ട് ) പറയുവിൻ: “ഞങ്ങെുന്ട പിതാലവ, 
നിങ്ങെുന്ട മകൻ ലമാഷ്ിച്ചു. ഞങ്ങൾ 
അറിഞ്തിനനുസരിച്ചല്ാന്ത ഞങ്ങൾ 
സാക്്യം പറഞ്തുമില്. ഞങ്ങൾ അദൃ
ശ്യകാര്യന്ത് അറിഞ്വരല്താനും.
82.82. “ഞങ്ങൾ ആയിരുന്[ലപായിരുന്]തായ 
രാജ്യലത്ാടും [രാജ്യക്ാലരാടും] ഞങ്ങൾ 
(അവിന്ട നിന്് ) മുന്ിട്ടു വന്തായ വാഹന 
സംഘലത്ാടും നിങ്ങൾ ലൊദി(ച്ചു ലനാ)
ക്ുകയും ന്െയ്ുക. ഞങ്ങൾ സത്യം പറ
യുന്വർ തന്ന്യാണ് .”
83.83. അലദ്ഹം [പിതാവ് ] പറഞ്ു: “(അന്താ
ന്ുമല്) പന്ക്, നിങ്ങൾക്്  നിങ്ങെുന്ട 
മനസ്ുകൾ (എലന്ാ) ഒരു കാര്യം ഭംഗി
യാക്ിക്ാട്ടിയിരിക്ുന്ു. [അത്  നിങ്ങൾ 
ന്െയ്തിരിക്ാം] ഇനി, ഭംഗിയായ ക്മ! 
[അലത മാർഗ്ഗമുള്ളു] അവന്ര എല്ാവന്ര
യും (തന്ന്) അല്ാഹു എനിക്്  ന്കാണ്ു
വന്ു തലന്ക്ാവുന്താണ് . നിശ്ചയമാ
യും, അവൻ തന്ന്യാണ്  സർവ്ജ്ഞനും, 
അഗാധജ്ഞനുമായുള്ളവൻ.”
84.84. അലദ്ഹം അവരിൽ നിന്ും വിട്ടുമാറു
കയും, “യൂസുഫിന്റെ ലപരി�ുള്ള എന്റെ 
സങ്കടലമ!” എന്ു പറയുകയും ന്െയ്തു. 
വ്യസനം നിമിത്ം അലദ്ഹത്ിന്റെ രണ്ു 
കണ്ുകൾ ന്വെുക്ുകയും ന്െയ്ത .ു അങ്ങ
ന്ന, അലദ്ഹം (വ്യസനവും ലകാപവും മന
സ്ിൽ) ഒതുക്ിന്വക്ുന്വനായിരുന്ു.
85.85. അവർ [മക്ൾ] പറഞ്ു: “അല്ാഹു
വിന്നത്ന്ന്യാണ്(സത്യം)! നിങ്ങൾ യൂ
സുഫിന്ന ഓർത്ുന്കാലണ്യിരിക്ും; 
നിങ്ങൾ മരിക്ാറായിത്ീരുകലയാ, അന്ല്
ങ്കിൽ (മരിച്ച് )നാശമടയുന്വരിൽ ന്പട്ട
വനായിത്ീരുകലയാ ന്െയ്ുന്തുവന്ര.”
86.86. അലദ്ഹം [പിതാവ് ] പറഞ്ു: “എന്റെ 
ലവവ�ാതിയും, എന്റെ വ്യസനവും (സം
ബന്ധിച്ചു) ഞാൻ അല്ാഹുവിങ്കല�ക്്  
മാത്മാണ്  പരാതിന്പെടുന്ത് . നിങ്ങൾ
ക്റിഞ്ുകൂടാത്ത്  (െ ി�ന്താന്ക്) 
അല്ാഹുവിങ്കൽ നിന്്  എനിക്റിയുക
യും ന്െയ്ും.”

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ

സവകാര്യും പറയുനെവരായതി

നതിങ്ങലൊെ് 

എനൊൽ (അതതിനാൽ) ഞാൻ വതിടുകലയ ഇല്

വതിധതികർത്ാകേെതിൽ

ലമാഷ്തിച്ചു

സൂക്തിക്കുനെവർ

അതതി�ായതി ഞങ്ങൾ മുനെതിട്ടു വനെതിരതിക്കുന്നു

ഒരു കാര്യും

നതിശ്ചയമായുും അവൻ തന്നെ

ലപരതിൽ

(ലകാപും) ഒതുകേതിന്വച്ചവൻ

മരതികോറായവൻ  (ജീവശ്ശവും)

എന്റെ ലവവ�ാതതി

12:86

അവന്റെ അടുകേൽ

ഉത്മനാണ് 

നതിങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങൾ (മനസ്സുകൾ)

എന്റെ സങ്കെലമ

നതിങ്ങൾ ആയതിത്ീരുനെതു വന്ര

ഞങ്ങളുന്െ സാധനും

അവർ തനതിച്ചു ലപായതി

അവനാകന്ട്ട

നതിശ്ചയമായുും നതിങ്ങളുന്െ മകൻ

യാന്താരു വാഹനസുംഘലത്ാടുും

നതിങ്ങൾകേ്  �ുംഗതിയാകേതി തന്നു

മുഴുവനും

പറയുകയുും ന്�യ്തു

യൂസുഫതിന്ന

ഞങ്ങൾ കന്ണ്ത്തി

അവന്നക്കുറതിച്ച് 

വാങ്ങതിയതിട്ടുണ്്  (എനെ് )

യൂസുഫതിന്റെ കാര്യത്തിൽ

അല്ാഹു എനതികേ് 

ഞങ്ങളുന്െ പതിതാലവ

അദൃശ്യകാര്യന്ത്

അതതിൽ

പലക്

അവന്രന്കോണ്് 

അവരതിൽ നതിനെ് 

എനെതിട്ടലദേഹും

നതിങ്ങൾ ഓർമ്മതിച്ചു ന്കാണ്് 

ഞാൻ പരാതതിന്പെടുക (സങ്കെന്പെടുക) മാത്ും ന്�യ്യുന്നു

നതിങ്ങൾ(കേ് ) അറതിയാത്ത് 

യാന്താരുവന്നയല്ാന്ത

അങ്ങന്ന അവർ നതിരാശ അെഞ്ലപൊൾ

നതിങ്ങളുന്െ പതിതാവ്  എനെ് 

നതിങ്ങൾ വീഴ്ച വരുത്തിയത് 

അന്ല്ങ്കതിൽ വതിധതിച്ചു തരുനെത് 

എനെതിട്ട്  പറയുവതിൻ

ഞങ്ങൊയതിട്ടുമതില്

ഞങ്ങൊയതിരുന്നു

അലദേഹും പറഞ്ഞു

എനതിക്കു നൽകുവാൻ

അലദേഹും വതിട്ടുമാറുകയുും ന്�യ്തു

വ്യസനത്ാൽ

നതിങ്ങൾ ആയതിന്കോണ്തിരതിക്കുും

അലദേഹും പറഞ്ഞു

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

ഞങ്ങൾ പതിെതിക്കു നെതതിന്ന കുറതിച്ച് 

12:79

നതിങ്ങൾകേറതിഞ്ഞു കൂലെ

മുമ്പുും

എനതികേ്  എന്റെ ബാപെ

നതിങ്ങളുന്െ പതിതാവതിങ്കല�കേ് 

ഞങ്ങൾ അറതിഞ്ഞു

യാന്താരു രാജ്യലത്ാെ് 

12:82

അല്ാഹു ആലയകോും

12:83

അലദേഹത്തിന്റെ ഇരുകണ്ണുകൾ

അല്ാഹുവതിന്നത്ന്നെയാണ്

12:85

ഞാൻ അറതിയുകയുും ന്�യ്യുന്നു

അല്ാഹുവതിൽ ശരണും

അക്രമതികൾ തന്നെ

അവരതിൽ വ�തിയവൻ

അല്ാഹുവതിങ്കൽ നതിനെ് 

അനവാദും തരുനെതു വന്ര

നതിങ്ങൾ മെങ്ങുവതിൻ

യാന്താനെനസരതിച്ചല്ാന്ത

ല�ാദതിക്കുകയുും ന്�യ്യുക

സത്യും പറയുനെവർ തന്നെ

�ുംഗതിയായ

ന്വളുക്കുകയുും ന്�യ്തു

അവർ പറഞ്ഞു

നാശമെയുനെവരതിൽ ന്പട്ട(വൻ)

അല്ാഹുവതില�കേ്  (മാത്ും)

അലദേഹും പറഞ്ഞു

അലപൊൾ

പറഞ്ഞു

ഒരു ഉറപെ്

(ഈ) ഭൂമതി (നാെ്)

12:80

ഞങ്ങൾ സാക്്യും പറഞ്തുമതില്

12:81

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ

അതു ന്കാണ്്  ക്മ

അഗാധജ്ഞൻ (എല്ാും) അറതിയുനെവൻ

യൂസുഫതിന്റെ

12:84

അന്ല്ങ്കതിൽ ആയതിരതിക്കുനെത് 

എന്റെ വ്യസനവും
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87.87. “എന്റെ മക്ലെ, നിങ്ങൾലപായി യൂസു
ഫിന്നയും അവന്റെ സലഹാദരന്നയും 
സംബന്ധിച്ചു (വിവരം) അലന്വഷിച്ചു ലനാ
ക്ുവിൻ. അല്ാഹുവിന്റെ (പക്ൽ നിന്ു
ള്ള) ആശ്വാസന്ത്ക്ുറിച്ച്  നിങ്ങൾ നിരാ
ശന്പെടുകയും ന്െയ്രുത് . നിശ്ചയമായും, 
കാര്യം: അല്ാഹുവിന്റെ (പക്ൽ നിന്ുള്ള) 
ആശ്വാസന്ത്പെറ്ി അവിശ്വാസികൊയ ജന
ങ്ങെല്ാന്ത നിരാശന്പെടുകയില്.”
88.88. അങ്ങന്ന, അവർ അലദ്ഹത്ിന്റെ [യൂ
സുഫിന്റെ] അടുക്ൽ പ്രലവശിച്ചലപൊൾ 
അവർ പറഞ്ു: “ലഹ, ‘അസീലസ’! ഞങ്ങ
ന്െയും, ഞങ്ങെുന്ട കുടുംബന്ത്യും 
ദുരിതം ബാധിച്ചിരിക്ുന്ു. ഞങ്ങൾ ഒരു 
താണതരത്ി�ുള്ള (അൽപം) െരക്ു
മായി വരുകയും ന്െയ്തിരിക്ുകയാ
ണ് . അതിനാൽ, അങ്ങുന്്  ഞങ്ങൾക്്  
(ധാന്യം) അെവ്  പൂർത്ിയാക്ിത്രുക
യും, ഞങ്ങൾക്്  ധർമ്ം നൽകുകയും 
ന്െലയ്ണലമ! നിശ്ചയമായും, ധർമ്ം നൽ
കുന്വർക്്  അല്ാഹു പ്രതിഫ�ം ന്കാ
ടുക്ുന്താണ് .”
89.89. അലദ്ഹം പറഞ്ു: “യൂസുഫിന്നയും, 
അവന്റെ സലഹാദരന്നയും ന്കാണ്്  നി
ങ്ങൾ ന്െയ്തത്  നിങ്ങൾക്റിയാലമാ? 
- നിങ്ങൾ വിവരമില്ാത്വരായിരിന്ക്!”
90.90. അവർ പറഞ്ു: “നീ തന്ന്യാലണാ 
യൂസുഫ് ?!” അലദ്ഹം പറഞ്ു: “(അന്ത) 
ഞാൻ യൂസുഫും, ഇത്  എന്റെ സലഹാ
ദരനുമാണ് . തീർച്ചയായും, അല്ാഹു 
ഞങ്ങൾക്്  ഗുണം ന്െയ്തു തന്ിരിക്ു
ന്ു. ‘നിശ്ചയമായും, കാര്യം: ആന്രങ്കി�ും 
സൂക്്മത പാ�ിക്ുകയും, ക്മിക്ുക
യും ന്െയ്ുന്പക്ം, നിശ്ചയമായും (ആ) 
സൽഗുണവാന്ാരുന്ട പ്രതിഫ�ം അല്ാ
ഹു പാഴാക്ിക്െയുകയില്.”
91.91. അവർ പറഞ്ു: “അല്ാഹുവിന്നത്
ന്യാണ്(സത്യം)! തീർച്ചയായും, അല്ാ
ഹു ഞങ്ങന്െക്ാൾ നിന്ന് (ലരേഷ്ഠനാ
ക്ി) ന്തരന്ഞ്ടുത്ിട്ടുണ്് . നിശ്ചയമായും, 
ഞങ്ങൾ ന്തറ്ു ന്െയ്തവർ തന്ന് ആയി
രിക്ുന്ു.”
92.92. അലദ്ഹം പറഞ്ു: “ഇന്്  നിങ്ങെുന്ട 
ലമൽ യാന്താരധിലക്പവുമില്. അല്ാഹു 
നിങ്ങൾക്്  ന്പാറുത്ു തരുമാറാകന്ട്ട(അ
ഥവാ ന്പാറുത്ുതരും). അവൻ കരുണ 
ന്െയ്ുന്വരിൽ ഏറ്വും കൂടുതൽ കരുണ 
ന്െയ്ുന്വനുമാണ് .”
93.93. “നിങ്ങൾ എന്റെ ഈ കുപൊയവും 
ന്കാണ്ുലപായി അത്  എന്റെ പിതാവി
ന്റെ മുഖത്്  ഇട്ടു ന്കാടുക്ുക, അലദ്ഹം 
കാഴെ്യുള്ളവനായി വരും. നിങ്ങെുന്ട കു
ടുംബന്ത് മുഴുവനും എന്റെ അടുക്ൽ 
ന്കാണ്ുവരുകയും ന്െയ്ുവിൻ.”
94.94. വാഹനസംഘം പിരിഞ്ുലപാന്
ലപൊൾ, അവരുന്ട പിതാവ്  (അടുത്ുള്ള
വലരാട് ) പറഞ്ു: “നിശ്ചയമായും ഞാൻ, 
യൂസുഫിന്റെ വാസന എനിക്്  �ഭിക്ു
ന്ു; നിങ്ങന്െന്ന് (വാർദ്ക്യത്ാൽ) ബു
ദ്ിമദേിച്ചവനാക്ുകയില്ാതിരുന്ന്ങ്കിൽ! 
[എന്ാൽ, നിങ്ങൾക്ത്  വിശ്വസിക്ാമാ
യിരുന് ]ു”
95.95. അവർ പറഞ്ു: “അല്ാഹുവിന്നത്
ന്ന്യാണ് (സത്യം)! നിശ്ചയമായും, നി
ങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട പഴയ വഴിലകടിൽതന്ന്
യാണ്  (ഇലപൊഴും).”

നതിങ്ങൾ നതിരാശന്പെടുകയുും അരുത് 

ജനങ്ങെല്ാന്ത

ലഹ, അസീലസ

ഞങ്ങ ൾകേ് 

ധർമ്മും (ദാനും) ന്�യ്യുനെവർകേ് 

നതിങ്ങൊയതിരതിന്കേ

ഞാൻ യൂസുഫാണ് 

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും

തീർച്ചയായുും 

അധതിലക്പും (കുറ്ന്പെടുത്ൽ) ഇല്

കരുണ ന്�യ്യുനെവരതിൽ

അലദേഹും  വരുും

പതിരതിഞ്ലപൊൾ

എനെത്

12:95

അതതിനാൽ പൂർത്തിയാകേതി ത്രണും

അലദേഹും പറഞ്ഞു

ക്മതിക്കുകയുും

അല്ാഹുവതിന്നത്ന്നെയാണ്

അലദേഹും പറഞ്ഞു

ഏറ്വും കൂടുതൽ കരുണ ന്�യ്യുനെവനാണ് 

ഇല്ാതതിരുന്നെങ്കതിൽ

പഴയ (മുലമ്യുള്ള)

അല്ാഹുവതിന്റെ

താണ തരത്തിലള്ള

അവന്റെ സലഹാദരന്നയുും

യൂസുഫ് 

ആന്രങ്കതിലും സൂക്ഷ്മത പാ�തിക്കുനെ പക്ും

അവർ പറഞ്ഞു

12:91

അവനാകന്ട്ട

എന്റെ പതിതാവതിന്റെ മുഖത്് 
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96.96. അങ്ങന്ന, സലന്ാഷവാർത് അറി
യിക്ുന് ആൾ വരികയുണ്ായലപൊൾ, 
അയാെത്  അലദ്ഹത്ിന്റെ മുഖത്്  ഇട്ടു; 
അലപൊൾ അലദ്ഹം കാഴെ്യുള്ളവനായി 
മാറി. അലദ്ഹം പറഞ്ു: “ഞാൻ നിങ്ങ
ലൊടു പറഞ്ിലല്: “നിശ്ചയമായും, നി
ങ്ങൾക്റിഞ്ുകൂടാത്ത്  (െി�ത് ) അല്ാ
ഹുവിങ്കൽ നിന്ും എനിക്റിയാന്മന്് ?!”
97.97. അവർ [മക്ൾ] പറഞ്ു: “ഞങ്ങെുന്ട 
പിതാലവ, ഞങ്ങൾക്ുലവണ്ി ഞങ്ങെുന്ട 
പാപങ്ങൾക്്  നിങ്ങൾ പാപലമാെനം ലത
ലടണലമ!- നിശ്ചയമായും, ഞങ്ങൾ ന്തറ്ു 
ന്െയ്തവരായിരിക്ുന്ു!”
98.98. അലദ്ഹം പറഞ്ു: “നിങ്ങൾക്ുലവണ്ി 
ഞാൻ എന്റെ റബ്ിലനാട്  വഴിന്യ പാപ
ലമാെനം ലതടുന്താണ് . നിശ്ചയമായും 
അവൻ തന്ന്യാണ്  ഏന്റ ന്പാറുക്ു
ന്വനും കരുണാനിധിയുമായുള്ളവൻ.”
99.99. അങ്ങന്ന, അവർ [ആ കുടുംബം] യൂ
സുഫിന്റെ അടുക്ൽ പ്രലവശിച്ചലപൊൾ,- 
അലദ്ഹം തന്റെ മാതാപിതാക്ന്െ തന്ി
ല�ക്്  അണച്ചുകൂട്ടി (സ്വീകരിച്ചു). അലദ്ഹം 
പറയുകയും ന്െയ്തു: “നിങ്ങൾ, അല്ാ
ഹു ഉലദ്ശിക്ുന് പക്ം, നിർഭയരായി
ന്ക്ാണ്്  (സമാധാനപൂർവ്ം) മിസ്വ് റിൽ 
[ഈജിപ്തിൽ] പ്രലവശിച്ചു ന്കാള്ളുക.”
100.100. തന്റെ മാതാപിതാക്ന്െ അലദ്ഹം 
സിംഹാസന[സ്ഥാനപീഠ]ത്ിലന്ൽ 
കയറ്ിയിരുത്ുകയും ന്െയ്തു. അവർ 
(എല്ാം) അലദ്ഹത്ിന്  ‘സുജൂദ് ’ [പ്രണാ
മം] ന്െയ്തുന്കാണ്്  വീഴുകയും ന്െയ്തു. 
അലദ്ഹം പറയുകയും ന്െയ്തു: “എന്റെ 
പിതാലവ, ഇത്  എന്റെ മുമ്ന്ത് സ്വപ്ന
ത്ിന്റെ പു�ർച്ചയാകുന്ു; എന്റെ റബ്്  
അത് യഥാർത്ഥ്യമാക്ിക്ഴിഞ്ു. അവൻ 
എനിക്്  നന്ന്െയ്ുകയും ന്െയ്തിട്ടുണ്് : 
(അന്ത) എന്ന് അവൻ തടവിൽ നിന്ു 
(ലമാെിപെിച്ച് ) പുറത്ുന്കാണ്ുവരുകയും, 
നിങ്ങന്െ മരുഭൂമിയിൽനിന്്  ന്കാണ്ുവ 
(ന്ുത)രുകയും ന്െയ്തിരിന്ക്; എന്റെ
യും, എന്റെ സലഹാദരന്ാരുന്ടയും ഇട
യിൽ പിശാെ്  (കുഴപെം) ഇെക്ിവിട്ടതി
നു ലശഷം. നിശ്ചയമായും, എന്റെ റബ്്  
അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്തിന്ന സൂക്്മമാ
യി വർത്ിക്ുന്വനാകുന്ു. നിശ്ചയമാ
യും, അവൻ തന്ന്യാകുന്ു സർവ്ജ്ഞ
നും യുക്ിമാനുമായുള്ളവൻ.”
101.101. “എന്റെ റലബ്! നീ എനിക്്  രാജാധി
കാരത്ിൽ നിന്ും (കുന്റന്യാന്ക്) നൽ
കിയിട്ടുണ്് ; (സ്വപ്ന) വാർത്കെുന്ട വ്യാ
ഖ്യാനത്ിൽ നിന്ും (കുന്റന്യല്ാം) നീ 
എനിക്്  പഠിപെിച്ചു തരുകയും ന്െയ്തിരി
ക്ുന്ു. ആകാശങ്ങെുന്ടയും ഭൂമിയുന്ട
യും സൃഷ്ികർത്ാലവ! നീ, ഇഹത്ി�ും, 
പരത്ി�ും എന്റെ രക്ാധികാരിയാകുന് .ു 
എന്ന് നീ മുസ് �ിമായി [കീന്ഴാതുക്മുള്ള
വനായി] മരിപെിലക്ണലമ! എന്ന് സജ്
നങ്ങെിൽ ലെർക്ുകയും ന്െലയ്ണലമ!”
102.102. അത് , അദൃശ്യ വാർത്കെിൽ ന്പട്ട
താകുന്ു; അത് , നാം നിനക്്  വഹ് യു 
[ദിവ്യസലദേശം] നൽകുകയാണ് . അവർ 
[യൂസുഫിന്റെ സലഹാദരന്ാർ] കുതന്ത്രം 
പ്രലയാഗിച്ചുന്കാണ്്  തങ്ങെുന്ട(ഉദ്ിഷ്) 
കാര്യം ലയാജിച്ചുറപെിച്ചലപൊൾ, അവരു
ന്ട അടുക്ൽ നീ ഉണ്ായിരുന്ില്ലല്ാ.
103.103. മനുഷ്യരിൽ അധികമാെും-നീ അതി
യായി ലമാഹിച്ചിരുന്ാ�ും-വിശ്വസിക്ു
ന്വരല്.
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എന്റെ റബ്തിലനാെ് 

അലദേഹും അടുപെതിച്ചു 

നതിർ�യരായതി

പറയുകയുും ന്�യ്തു

അവൻ നന് ന്�യ്തിട്ടുമുണ്് 

ഇെകേതി വതിട്ടതതിന് 

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെതതിന്ന

എനതികേ്  നീ പഠതിപെതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

ഭൂമതിന്യയുും

എന്നെ നീ ല�ർക്കു കയുും ന്�ലയ്ണലമ

നതിനകേ് 

12:102

സല്ാഷവാർത് അറതിയതിക്കുനെ ആൾ

നതിങ്ങലൊെ് 

നതിങ്ങൾ പാപ ലമാ�നും ലതെണും

നതിങ്ങൾക്കു  ലവണ്തി

യൂസുഫതിന്റെ അടുകേൽ

അല്ാഹു

സുജൂദു ന്�യ്യുനെവരായതി

യഥാർത്ും

ലശഷും

സൂക്ഷ്മമായതി ന്�യ്യുനെവനാണ് 

ആകാശങ്ങന്െ

മുസ് �തിമായതിന്കോണ്് 

അതതിന്ന നാും വഹ് യു നൽകുന്നു

അവർ കുതന്ത്രും പ്രലയാഗതിച്ചു

വരതികയുണ്ായലപൊൾ

ഞാൻ പറഞ്തിലല്

ഞങ്ങളുന്െ പതിതാലവ

ഞാൻപാപലമാ�നും ലതടുും

അവർ പ്രലവശതിച്ചു

ഉലദേശതിക്കുനെ പക്ും

അലദേഹത്തിന് 

എന്റെ റബ്് 

മരുഭൂമതിയതിൽ നതിനെ് 

എന്റെ  റബ്് 

രാജാധതികാരത്തിൽ നതിനെ് നീ എനതികേ്  നൽകതിയതിട്ടുണ്് 

സൃഷ്തിച്ചുണ്ാകേതിയവലന

എന്നെ നീ പൂർണ്മാന്യടുലകേണലമ

അദൃശ്യത്തിന്റെ

അവർ

2/4
الحزب
25
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104.104. ഇതിന്റെലപരിൽ അവലരാട്  നീ 
യാന്താരു പ്രതിഫ�വും ലൊദിക്ുന്ി
ല്. ഇത്  ല�ാകർക്്  (ന്പാതുന്വ) ലവണ്ി
യുള്ള ഒരു ഉൽലബാധനമല്ാന്ത (മന്റ്ാ
ന്ും) അല്.
105.105. എത്(ലയന്റ) ദൃഷ്ാന്ങ്ങൊണ്  ആകാ
ശങ്ങെി�ും ഭൂമിയി�ുമുള്ളത് ?! അവർ 
[മനുഷ്യർ] അവയി�ൂന്ട നടന്ു ന്കാ
ണ്ിരിക്ുന്ു; അവരാകന്ട്ട, അവന്യക്ു
റിച്ച്  (അവഗണിച്ചു) തിരിഞ്ുകെയുന്
വരുമാകുന്ു!
106.106. അവരിൽ അധികമാെുകെും അല്ാഹു
വിൽ വിശ്വസിക്ുന്ുമില്; അവർ (അവലനാ
ട് ) പങ്കുലെർക്ുന്വരായിന്ക്ാണ്ല്ാന്ത.
107.107. എന്ാൽ, അല്ാഹുവിന്റെ ശിക്
യിൽ നിന്ും മൂടിക്െയുന് വല് സംഭവ
വും അവർക്്  വന്ന്ത്ുന്തിന്നക്ുറിച്ച്  
അവർ (സമാധാനിച്ച് ) നിർഭയരായിരിക്ു
കയാലണാ?! അന്ല്ങ്കിൽ, അവർ അറിയാ
ത്വിധം ന്പന്ട്ടന്്  അന്്യസമയം അവർ
ക്്  വന്ന്ത്ുന്തിന്നക്ുറിച്ച് ?!
108.108. (നബിലയ) പറയുക: “ഇതാ എന്റെ മാർ
ഗ്ഗം; ഞാൻ അല്ാഹുവില�ക്്  ക്ണിച്ചു 
ന്കാണ്ിരിക്ുന്ു- (ഉൾകാഴെ് നൽകുന്) 
ന്തെിലവാന്ട(ത്ന്ന്); (അന്ത) ഞാനും, 
എന്ന് പിൻപറ്ിയവരും [ക്ണിക്ുന് ]ു 
അല്ാഹു മഹാ പരിശുദ്നും! [അവന്ന 
ഞാൻ വാഴ്ത്ുകയും ന്െയ്ുന് ]ു ഞാൻ 
മുശ് രിക്ുകെിൽ [പങ്കു ലെർക്ുന്വരിൽ] 
ന്പട്ടവനല്താനും.
109.109. രാജ്യക്ാരിൽനിന്ും നാം ‘വഹ് യ ’ു[ദി
വ്യ സലദേശം] നൽകിയിരുന് െി� പുരു
ഷന്ാന്രയല്ാന്ത, നിനക്ു മുമ്ു നാം 
(ആന്രയും റസൂ�ായി) അയച്ചിട്ടില്. ഇവർ 
ഭൂമിയി�ൂന്ട സഞ്ചരിക്ുന്ിലല്?! അലപൊൾ 
ഇവരുന്ട മുമ്ുള്ളവരുന്ട പര്യവസാനം 
എങ്ങിന്നയാണുണ്ായന്തന്്  ഇവർക്്  
ലനാക്ിക്ാണാമലല്ാ. സൂക്്മത പാ�ി
ച്ചവർക്്  പരല�ാക ഭവനം തന്ന്യാണ്  
ഉത്മം. എന്ാൽ, നിങ്ങൾ ബുദ്ി ന്കാടു 
(ത്ു ഗ്രഹി)ക്ുന്ിലല്?!
110.110. അങ്ങന്ന, (അവസാനം) റസൂ�ുകൾ 
നിരാശയടയുകയും, തങ്ങലൊട്  കെവ്  പറ
യന്പെട്ടുന്വന്്  അവർ [ജനങ്ങൾ] കരുതു
കയും ന്െയ്തലപൊൾ, അവർക്്  [റസൂ
�ുകൾക്് ] നമ്ുന്ട സഹായം വന്ു; 
അലപൊൾ, നാം ഉലദ്ശിച്ചിരുന്വർ രക്ി
ക്ന്പെട്ടു. നമ്ുന്ട ശിക് കുറ്വാെികൊയ 
ജനങ്ങെിൽ നിന്്  തടുക്ന്പെടുന്തുമല്.
111.111. തീർച്ചയായും, അവരുന്ട [ലമൽപ്ര
സ്താവിക്ന്പെട്ടവരുന്ട] കഥാ വിവരണ
ത്ിൽ (സൽ)ബുദ്ിമാന്ാർക്്  ഉറ്ാല�ാ
െിക്ുവാനുള്ളത്  [െിന്ാപാഠം] ഉണ്് . 
ഇത്  [ഖുർആൻ] ന്കട്ടിയുണ്ാക്ന്പെടുന് 
ഒരു വർത്മാനമല്. എങ്കി�ും, ഇതിന്റെ 
മുമ്ുള്ളതിന്റെ സത്യസാക്ീകരണവും 
(ആവശ്യമായ) എല്ാ കാര്യത്ിന്റെയും 
വിശദീകരണവുമന്ത്, വിശ്വസിക്ുന് ജന
ങ്ങൾക്്  മാർഗ്ഗദർശനവും കാരുണ്യവുമാ
കുന്ു (അത് ).

ല�ാകർക്കു ലവണ്തിയുള്ള

അതതിലൂന്െ

അല്ാന്ത

ശതിക്യതിൽ നതിനെ് 

നീ പറയുക

എന്നെ പതിൻപറ്തിയവരുും

ഉള്ള

അവർ സഞ്രതിച്ചതിട്ടതിലല്

ഉള്ള

12:109

അവർ കെവാകേന്പെട്ടു

ജനങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

സൽബുംദ്തികളുള്ളവർകേ് 

ഇതതിന്റെ മുമ്തിലള്ള

12:111

അല്ാഹുവതിൽ

12:107

അലപൊൾ നതിങ്ങൾ ബുംദ്തി ന്കാടുക്കു(ഗ്രഹതിക്കു)നെതിലല്

അവർ നെന്നുന്കാണ്തിരതിക്കുന്നു

അവരതി�ധതികവും

വല് മൂടുനെ സും�വവും

അവർ അറതിയാന്ത (ലബാധ്യന്പെൊന്ത)

ഞാൻ

രാജ്യങ്ങെതിന്�

യാന്താരുവരുന്െ

സൂക്ഷ്മത പാ�തിച്ച

തീർച്ചയായുും

നമ്മുന്െ ശതിക്

യാന്താനെതിന്റെ

വതിശവസതിക്കുനെ

ഒരു ഉൽലബാധനും (സ്മരണ) അല്ാന്ത

ഭൂമതിയതിലും

വതിശവസതിക്കുന്നുമതില്

അവർകേ്   വരുനെതതിന്ന

അവർ ആയതിന്കോണ്് 

(ഉൾകാഴ്ച നൽകുനെ) ന്തെതിലവാന്െ

ആളുകെതിൽ  നതിനെ് 

പര്യവസാനും

യാന്താരു കൂട്ടർകേ് 

അവർ (ആകുന്നു) എനെ് 

തടുകേന്പെടുകയുമതില്

�തി്ാപാഠും

സത്യസാക്ീകരണമന്ത്

ഒരു ജനതകേ് 

അതല്

ആകാശങ്ങെതിൽ

12:105

എനൊൽ അവർ നതിർ�യരായതിരതികേലയാ

ന്പന്ട്ടനെ് 

അല്ാഹുവതില�കേ് 

12:108നാും അയച്ചതിട്ടതില്

അവർകേ് 

ആയതി എനെ് 

ഉത്മും

അവർ കരുതുക (വതി�ാരതിക്കുക)യുും

നാും ഉലദേശതിച്ചതിരുനെവർ

അവരുന്െ കഥാ വതിവരണത്തിൽ

മറതിച്ച്

കാരുണ്യവും

യാന്താരു പ്രതതിഫ�വും

ദൃഷ്ാ്മായതിട്ട് 

തതിരതിഞ്ഞുകെയുനെവരാണ് 

12:106

അ്്യസമയും

ഞാൻ ക്ണതിക്കുന്നു

ശതിർകേ്  (പങ്കുല�ർകേൽ) ന്�യ്യുനെവരതിൽ (ന്പട്ടവൻ)

നാും വഹ് യ്  നൽകതിന്കാണ്് 

എങ്ങതിന്ന

പരല�ാകന്ത്

റസൂലകൾ

അലപൊൾ രക്തികേന്പെട്ടു

തീർച്ചയായുും ഉണ്ായതിരതിക്കുന്നു

ന്കട്ടതിയുണ്ാകേ ന്പെടുനെ

മാർഗ്ഗദർശനവും

ഇതതിന്റെലപരതിൽ

എത്ലയന്റ (എത്ലയാ) ഉണ്് 

അവന്യക്കുറതിച്ച് 

പങ്കുല�ർക്കുനെവർ

അന്ല്ങ്കതിൽ അവർകേ്  വരുനെതതിന്ന

എന്റെ മാർഗ്ഗും

ഞാനല് താനും

�തി� പുരുഷന്ാന്ര അല്ാന്ത

അലപൊൾ അവർകേ്  കാണാമലല്ാ

�വനും (വീെ് ) തന്നെ

നമ്മുന്െ സഹായും

12:110

ഒരു വർത്മാനും

എല്ാ കാര്യത്തിന്റെയുും

അവലരാെ്  നീ ല�ാദതിക്കുന്നുമതില്

12:104

അവരാകന്ട്ട

അവരായതിന്കോണ്്

അല്ാഹുവതിന്റെ

ഇതന്ത്

അല്ാഹു പരതിശുദ്നും

നതിന്റെ മുമ്് 

ഭൂമതിയതിലൂന്െ

അവരുന്െ (ഇവരുന്െ) മുമ്്

നതിരാശയെഞ്ലപൊൾ (ഇതു)വന്ര

അവർകേ്  വന്നു

കുറ്വാെതികൊയ

ഇതല്

വതിശദീകരണവും
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അർറഅ്ദ്
(ഇടകിനരാദം)  മദനകി

അദ്ധ്രായം: 13 ആയത്തുകൾ:  43 
1.1. ‘അ�ിഫ് -�ാം-മീം-റാ.’ ഇവ (ലവദ)ഗ്ര
ന്ത്ിന്റെ ‘ആയത് ’ു[സൂക്ം]കെന്ത്. 
നിന്റെ റബ്ിങ്കൽ നിന്്  നിനക്്  അവത
രിപെിക്ന്പെട്ടിട്ടുള്ളത്  യഥാർത്ഥവുമാകു
ന്ു. എങ്കി�ും, മനുഷ്യരിൽ അധികലപ
രും (അതിൽ) വിശ്വസിക്ുന്ില്.
2.2. അല്ാഹുവന്ത്, നിങ്ങൾക്്  കാണാവു
ന് തൂണുകന്ൊന്ും കൂടാന്ത ആകാശ
ങ്ങന്െ ഉയർത്ി(നിർത്ി)യവൻ. പിന്ന്, 
അവൻ ‘അർശി’ൽ [സിംഹാസനത്ിൽ] 
ആലരാഹണം ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. സൂര്യ
ന്നയും, െന്ദ്രന്നയും അവൻ (നിയന്ത്രണ) 
വിലധയമാക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു; 
എല്ാം (തന്ന്) ഒരു നിർണ്യിക്ന്പെട്ട 
അവധിവലരക്്  സഞ്ചരിച്ചുന്കാണ്ിരിക്ു
ന്ു. അവൻ കാര്യം നിയന്ത്രിച്ചുന്കാണ്ി
രിക്ുന്ു; ആയത്ു[�ക്്യ ദൃഷ്ാന്ം] 
കൾ വിശദീകരിച്ചു തരുന്ു. (അന്ത) നി
ങ്ങെുന്ട റബ്ിന്ന കണ്ുമുട്ടുന്തിന്നപെറ്ി 
നിങ്ങൾ ഉറച്ചു വിശ്വസിക്ുവാൻ ലവണ്ി.
3.3. അവനന്ത്, ഭൂമിന്യ വിശാ�ന്പെടുത്ു
കയും, അതിൽ ഉറച്ചുനിൽക്ുന് മ�ക
ന്െയും നദികന്െയും ഉണ്ാക്ുകയും 
ന്െയ്തവനും. എല്ാ ഫ�വർഗ്ഗങ്ങെിൽ 
നിന്ും തന്ന്, അതിൽ അവൻ ഈര
ണ്്  ഇണകന്െ ഏർന്പെടുത്ുകയും ന്െ
യ്തിരിക്ുന്ു. രാത്ിന്യ അവൻ പക�ി
ന്  മൂടിയിടുന്ു. നിശ്ചയമായും, അതിൽ 
(ഒന്ക്യും) െിന്ിക്ുന് ജനങ്ങൾക്്  പ� 
ദൃഷ്ാന്ങ്ങെുണ്് .
4.4. ഭൂമിയിൽ (തന്ന്)പരസ്പരം സമീപ
ത്്  നി�ന്കാള്ളുന് പ� (തരം) ഖണ്ഡ
ങ്ങെും, മുന്ിരികെുലടതായ പ� (തരം)
ലതാട്ടങ്ങെും, കൃഷികെുമുണ്് ; ഇണച്ചമു
ള്ളവയും, ഇണച്ചമുള്ളതല്ാത്തുമായ 
ഈത്പെനകെും (ഉണ്് ): ഒലര ന്വള്ളം 
ന്കാണ്്  അതിനു നനക്ന്പെടുന്ു(എന്ി
ട്ടും). അവയിൽ െി�തിന്ന െി�തിലന
ക്ാൾ (പഴങ്ങെിൽ) തീറ്യിൽ നാം ലരേ
ഷ്ഠമാക്ുന്ു. നിശ്ചയമായും, അതിൽ 
(ഒന്ക്യും) ബുദ്ി ന്കാടു(ത്ു ഗ്രഹി)ക്ു
ന് ജനങ്ങൾക്്  പ� ദൃഷ്ാന്ങ്ങെുമുണ്് .
5.5. നീ അത്ുതന്പെടുന്ുന്വങ്കിൽ അത്ുതമ
ന്ത് അവരുന്ട വാക്് . “ഞങ്ങൾ മണ്ായി
ട്ടാലണാ ഞങ്ങൾ (വീണ്ും) ഒരു പുതിയ 
സൃഷ്ിപെി�ായിത്ീരുന്ത് ?!” [ഈ വാക്ി
ന്നപെറ്ിയാണ്  നീ അത്ുതന്പെലടണ്ത് ] 
അക്ൂട്ടർ, തങ്ങെുന്ട റബ്ിൽ അവിശ്വസി
ച്ചവരന്ത്; അക്ൂട്ടരാകന്ട്ട, വി�ങ്ങുകൾ 
അവരുന്ട കഴുത്ുകെി�ുണ്ായിരിക്ും; 
അക്ൂട്ടർ, നരകത്ിന്റെ ആെുകെുമാകു
ന്ു. അവരതിൽ നിത്യവാസികെുമായി
രിക്ും.
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അല്ാഹു യാന്താ രുവനാകുന്നു
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അവൻ വതിലധയമാ ക്കുകയുും ന്�യ്തു

അവൻ നതിയന്ത്രതിക്കുന്നു

അവൻ യാന്താരുവനമലത്

രണ്ടു ഇണകന്െ

�തി്തിക്കുനെ (ഉറ്ാല�ാ�തിക്കുനെ)

കൃഷതിയുും

അവയതിൽ �തി�തതിന്ന

ബുംദ്തി ന്കാടുക്കുനെ

ഞങ്ങലൊ

വതി�ങ്ങു(കുരുക്കു)കൾ

നതിത്യവാസതികൊണ് 

(ലവദ)ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ

വതിശവസതിക്കുനെതില്

അർശതിലന്ൽ (സതിുംഹാസനത്തിൽ)

നതിർണ്യും ന്�യ്ന്പെട്ട
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അതതി�വൻ ഉണ്ാകേതിയതിരതിക്കുന്നു

ജനങ്ങൾകേ് 

മു്തിരതികൊലള്ള

നാും ലരേഷ്ഠമാക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

ജനങ്ങ ൾകേ് 

മണ്് 

അക്കൂട്ടർ

അതതിൽ അവർ

ആയത്തുകൊണ് 

മനഷ്യരതിൽ

പതിന്നെ അവൻ ആലരാഹണും ന്�യ്തു

ഒരവധതിയതില�കേ് 

നതിങ്ങൾ ഉറപൊയതി വതിശവസതിക്കുക

ഫ�വർഗ്ഗങ്ങെതിന്�

പ� ദൃഷ്ാ്ങ്ങൾ (തന്നെ)

ലതാട്ടങ്ങളുും (ലതാപ്പുകളുും)

ഒലര ന്വള്ളും ന്കാണ്് 

പ� ദൃഷ്ാ്ങ്ങൾ

ഞങ്ങൾ ആയതിട്ടാലണാ

തങ്ങളുന്െ റബ്തിൽ

നരകത്തിന്റെ ആളുകൊകുന്നു

അവ (ഇവ)

അധതികവും

നതിങ്ങൾ കാണുന്നു

സഞ്രതിക്കുന്നു

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിന്ന

എല്ാറ്തിൽ നതിന്നുും

നതിശ്ചയമായുും അതതിലണ്് 

അലന്യാന്യും അടുത്തു (ല�ർനെ് ) നതിൽക്കുനെ

നതിശ്ചയമായുും അതതിലണ്് 

അവരുന്െ വാകേ് 

അവതിശവസതിച്ചവരാകുന്നു

അക്കൂട്ടർ

‘അ�തിഫ് -�ാും-മീും-റാ’

എങ്കതിലും

ഒരു തൂണുും (തൂണുകന്ൊന്നുും) കൂൊന്ത

എല്ാും

കണ്ടുമുട്ടുനെതതിന്നപെറ്തി

നദതി (പുഴ)കന്െയുും

പക�തിന് 

പ� ഖണ്ഡങ്ങൾ

അത്  നനകേ ന്പെടുന്നു ഇണച്ചമതില്ാത്വയുും

തീറ്യതിൽ

എനൊൽ അത്ഭുതമാണ് 

അക്കൂട്ടർ

അവരുന്െ കഴുത്തുകെതിലണ്് 
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6.6. (നബിലയ) അവർ നിലന്ാട്  നന്ക്്  മു
മ്ായി തിന്ക്്  ധൃതി കൂട്ടിന്ക്ാണ്ിരിക്ു
ന്ു; അവരുന്ട മുമ്്  മാതൃകാശിക്കൾ 
(പ�തും) കഴിഞ്ുലപായിട്ടുണ്ുതാനും. 
[അതവർ ഓർക്ുന്ില്] നിശ്ചയമായും 
നിന്റെ റബ്്  മനുഷ്യർ അക്രമം പ്രവർത്ി
ച്ചിട്ടുകൂടി അവർക്്  പാപലമാെനം നൽ
കുന്വൻ തന്ന്. നിശ്ചയമായും, നിന്റെ 
റബ്് , കഠിനമായ ശിക്ാനടപടിന്യടുക്ു
ന്വനും തന്ന്യാകുന്ു.
7.7. (ആ) അവിശ്വസിച്ചവർ പറയുന്ു: “ഇവ
ന്റെ റബ്ിങ്കൽ നിന്്  ഒരു (പ്രലത്യക) ദൃ
ഷ്ാന്ം ഇവന്  അവതരിപെിക്ന്പെടാത്
ന്തന്് ?” (നബിലയ) നീ ഒരു മുന്റിയിപെ്  
നൽകുന്വൻ മാത്മാകുന്ു. എല്ാ ജന
ങ്ങൾക്ുമുണ്്  ഒരു വഴികാട്ടി. [ഇവരുന്ട 
വഴികാട്ടിയന്ത് നീ].
8.8. എല്ാ (ഓലരാ) ന്പണ്ും ഗർഭം ധരിക്ുന്
ത്  അല്ാഹു അറിയുന്ു; ഗർഭാശയങ്ങൾ 
കുറവ്  വരുത്ുന്തും. അവ(ക്് ) വർദ്ന
വ്  വരുന്തും (അറിയുന്ു). എല്ാ കാര്യ
വും (തന്ന്) അവന്റെ അടുക്ൽ ഒരു (നി
ശ്ചിത) ലതാതനുസരിച്ചാകുന്ു.
9.9. (അവൻ) അദൃശ്യന്ത്യും, ദൃശ്യന്ത്യും 
അറിയുന്വനാണ് ; മഹാനാണ് ; അത്യുന്
തനായുള്ളവനാണ് .
10.10. നിങ്ങെിൽ നിന്്  വാക്ിന്ന രഹസ്യമാ
ക്ിയവനും, അതിന്ന പരസ്യമാക്ിയവ
നും (അവന്റെ അടുക്ൽ) സമമാകുന്ു; 
യാന്താരുവൻ രാത്ിയിൽ ഒെിഞ്ിരിക്ു
ന്ുലവാ അവനും, പക�ിൽ ന്വെിക്്  വരു
ന്വനും (സമമാണ് ).
11.11. അവന്  [മനുഷ്യന് ] അവന്റെ മുമ്ി�ൂ
ന്ടയും, പിമ്ി�ൂന്ടയും (ഒന്ിനുലശഷം 
ഒന്ായി) തുടർന്ുവരുന് െി� കൂട്ടങ്ങ
െുണ്് : അല്ാഹുവിന്റെ കൽപനയാൽ 
അവർ അവന്ന കാത്ുന്കാണ്ിരിക്ുന്ു. 
നിശ്ചയമായും, ഒരു ജനതയും അവരുന്ട 
സ്വന്ങ്ങെി�ുള്ളതിന്ന [സ്വന്ം സ്ഥിതിഗ
തികന്െ] മാറ്ം വരുത്ുന്തുവലരക്ും 
അവരി(ൽ നി�വി)�ുള്ളതിന്ന അല്ാഹു 
മാറ്ം വരുത്ുകയില്. ഒരു ജനതന്യപെ
റ്ി വല് തിന്യും അല്ാഹു ഉലദ്ശിച്ചാൽ, 
അതിന്  യാന്താരു തടവുമില്; അവനു
പുറന്മ ഒരു രക്ാധികാരിയും അവർ
ക്ില്താനും.
12.12. അവനന്ത്, (നിങ്ങൾ) ഭയന്പെടുവാനും, 
ലമാഹിക്ുവാനുമായി നിങ്ങൾക്്  മിന്ൽ 
കാണിച്ചുതരുന്വൻ. ഘനവത്ായ ലമഘ
ങ്ങന്െ അവൻ ഉണ്ാക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു.
13.13. അവന്ന സ്തുതിച്ചുന്കാണ്്  ഇടി 
‘തസ്ബീഹ് ’ [പ്രകീർത്നം] നടത്ുകയും 
ന്െയ്ുന്ു; അവന്നക്ുറിച്ചു ഭയം നിമി
ത്ം മ�ക്ുകെും (‘തസ്ബീഹ ’ു നടത്ു
ന്ു). ഇടിത്ീകന്െയും അവൻ അയക്ു
ന്ു; എന്ിട്ട്  അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വർക്്  
അവൻ അവന്യ ബാധിപെിക്ുന്ു. അവർ 
[അവിശ്വാസികൾ] അല്ാഹുവിന്റെ കാ
ര്യത്ിൽ തർക്ം നടത്ിന്ക്ാണ്ിരിക്ു
കയാണ് ; അവനാകന്ട്ട, ശക്ിമത്ായ 
തന്ത്രശാ�ിയുമാകുന്ു. [അവനിൽ നിന്്  
രക്ന്പെടുക അവർക്്  സാധ്യമല്.]

⮡

അവരുന്െ അക്രമലത്ാന്െ

എന്തു ന്കാണ്തില്

എല്ാ ജനതക്കുും ഉണ്് 

ഗർ�ാശയങ്ങൾ

അദൃശ്യന്ത് അറതിയുനെവനാണ് 

ഒരുവൻ

പ്രത്യക്ത്തിൽ(ന്വെതിയതിൽ)വരുനെവനും

അവന്റെ പതിമ്തിലൂന്െയുും

അവർ മാറ്ും (വ്യത്യാസും) വരുത്തുനെതു വലരക്കുും

ഇല്താനും

�യമായതിട്ട് 

അവന്റെ സ്തുതതിലയാന്െ

എനെതിട്ട്  അവന്യ അവൻ ബാധതിപെതിക്കുന്നു

13:13

രാത്തിയതിൽ

അതതിന്

മതിനെൽ

ഇെതിമുഴകേും

തന്ത്രും(ശക്തതി)

അവതിശവസതിച്ചവർ

ഒരു മുനെറതിയതിപെ്  നൽകുനെവൻ

കുറവ്  വരുത്തുനെതുും

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ്

അവൻമറഞ്തി(ഒെതിഞ്തി)രതിക്കുനെവനാണ് 

ഒരു ജനതയതിലള്ളതതിന്ന

എനൊൽ തടുകേൽ ഇല്

നതിങ്ങൾകേ്  കാണതിച്ചു തരുന്നു

തസ്ബീഹ്  നെത്തുകയുും ന്�യ്യുന്നു

കഠതിനമായവനാണ് 

മനഷ്യർകേ് 

പറയുന്നു

നതിശ്ചയമായുും നീ (മാത്ും)

എല്ാ ന്പണ്ണുും

13:8

സമമാണ് 

ഒരുവനും

മാറ്ും വരുത്തുകയതില്

വല് തതിന്യുും

അവൻ യാന്താരുവനാണ് 

13:12

അവനാകന്ട്ട

കഴതിഞ്ഞുലപായതിട്ടുണ്ടുതാനും

പാപലമാ�നും നൽകുനെവൻ തന്നെ

13:6

തന്റെ റബ്തിൽ നതിനെ് 

ഗർ�ും ധരതിക്കുനെതതിന്ന

ഒരു ലതാത്  (കണകേ് ) അനസരതിച്ചാണ് 

13:9

അതതിന്ന

അവന്റെ മുമ്തിലൂന്െ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

ഒരു ജനതന്യ പെറ്തി

13:11

ഘനന്പെട്ടവയായ

ഇെതിത്ീകന്െ

അല്ാഹു(വതിന്റെ കാര്യത്തി)ൽ

നന്യുന്െ മുമ്് 

നതിശ്ചയമായുും നതിന്റെ റബ്് 

ശതിക്ാ നെപെതി

ഒരു ദൃഷ്ാ്ും

അല്ാഹു അറതിയുും

അവന്റെ അടുകേൽ

അതയുനെതനാണ് 

ഉറന്കേയാകേതി (പരസ്യമാകേതി) യവനും

ഒനെതിന പതിനൊന്� ഒനൊയതി വരുനെവ

അല്ാഹുവതിന്റെ

അല്ാഹു

ഒരു രക്ാധതികാരതിയുും

ലമഘങ്ങൾ

അവൻ അയക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

തർകേും നെത്തുന്നു

തതിന്കേ് 

മാതൃകാ ശതിക്കൾ

കഠതിനമായവൻ തന്നെ

അവന്റെലമൽ

13:7

എല്ാ കാര്യവും

മഹാനാണ് 

വാകേ് 

13:10അവനണ്് 

കൽപന  നതിമതിത്ും

അവന്ന കൂൊന്ത

അവൻ ഉണ്ാക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

അവന്റെ �യത്ാൽ

അവർ

അവർ നതിലനൊെ്  ധൃതതി കൂട്ടുന്നു

അ(ഇ)വർകേ്  മുമ്് 

നതിശ്ചയമായുും നതിന്റെ റബ്്

അവതരതിപെതികേന്പെട്ടു

ഒരു വഴതികാട്ടതി

അവ അധതികരതിപെതിക്കുനെതുും

ദൃശ്യന്ത്യുും

സവകാര്യ (രഹ സ്യ)മാകേതിയ

പക�തിൽ

അവർ അവന്ന സുംരക്തിക്കുന്നു

ഉലദേശതിച്ചാൽ അവരുന്െ സവ്ങ്ങെതിലള്ളതതിന്ന

അവർകേ്

ലമാഹമായതിട്ട് 

മ�ക്കുകളുും

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവർകേ് 
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14.14. യഥാർത്ഥ (വിെിച്ചു) പ്രാർത്ഥന അവ
ലനാടാണ് . [അവലനാട്  മാത്ലമ പാടുള്ളു] 
അവനു പുറന്മ അവർ (വിെിച്ചു) പ്രാർ
ത്ഥിക്ുന്വരാകന്ട്ട, അവർ അവർക്്  യാ
ന്താന്ും (തന്ന്) ഉത്രം നൽകുന്തല്; 
തന്റെ വായിൽ എത്ുവാൻ ലവണ്ി ന്വ
ള്ളത്ില�ക്്  തന്റെ രണ്ു കകകൾ നീ
(ട്ടിക്ാ)ട്ടുകയും, അത്  അതിൽ [ന്വള്ളം 
വായിൽ]എത്ാതിരിക്ുകയും ന്െയ്ുന്വ
ന്നലപൊന്�യല്ാന്ത. അവിശ്വാസികെുന്ട 
(വിെിച്ചു) പ്രാർത്ഥന, വഴിലകടിൽ (അഥവാ 
വൃഥാ) അല്ാന്ത (മന്റ്ാന്ും) അല്.
15.15. ആകാശങ്ങെി�ും, ഭൂമിയി�ുമുള്ളവർ 
സ്വമനസ്ാന്�യും, ന്വറുലപൊന്ടയും അല്ാ
ഹുവിനു തന്ന് ‘സുജൂദ് ’ ന്െയ്ുന്ു; രാ
വിന്�യും, കവകുലന്രങ്ങെി�ും അവ
രുന്ട നിഴ�ുകെും (സുജൂദു ന്െയ്ുന്ു).
16.16. പറയുക: “ആരാണ്  ആകാശങ്ങെു
ന്ടയും ഭൂമിയുന്ടയും റബ്് ?” പറയുക: 
“അല്ാഹുവാണ് .” [എന്ല്ാന്ത മറുപടി 
പറയുവാനില്ലല്ാ] പറയുക: “എന്ിരി
ന്ക്, തങ്ങെുന്ട സ്വന്ങ്ങൾക്ു(തന്ന്
യും) ഒരു ഉപകാരമാകന്ട്ട, ഉപദ്രവമാക
ന്ട്ട ന്െയ്ുവാൻ സ്വാധീനമില്ാത് െി� 
രക്ാധികാരികന്െ അവനുപുറന്മ നി
ങ്ങൾ ഉണ്ാക്ിയിരിക്ുകലയാ?!” പറയുക: 
“അന്ധനും, കാഴെ്യുള്ളവനും സമമാകു
ലമാ?! അല്ാത്പക്ം, അന്ധകാരങ്ങെും 
പ്രകാശവും സമമാകുലമാ!! അതല്, അല്ാ
ഹുവിന്  ഇവർ പങ്കാെികന്െ ഏർന്പെടുത്ി
യിരിക്ുന്ുലവാ?! (അന്ത) അവൻ സൃഷ്ി
ച്ചതുലപാന്� അവർ സൃഷ്ിച്ചിട്ട്  ഇവർക്്  
സൃഷ്ി(കൾ തമ്ിൽ) തിരിച്ചറിയാതായിരി
ക്ുന്ുന്വലന്ാ?!” പറയുക: “അല്ാഹുവ
ന്ത് എല്ാ വസ്തുവിന്റെയും സ്ഷ്ാവ് . 
[ലവന്റ സ്ഷ്ാലവ ഇല്.] അവനന്ത്, സർ
വ്ാധികാരിയായുള്ള ഏകനും.”
17.17. അവൻ [അല്ാഹ ]ു ആകാശത്ുനി
ന്്  (മഴ) ന്വള്ളം ഇറക്ി; എന്ിട്ട്  പ� 
താഴ് വരകെും അവയുന്ട ലതാതനുസരി
ച്ചു (ന്വള്ളം) ഒഴുകി; അലപൊൾ (ആ) ഒഴു
ക്്  ന്പാന്ിവരുന് ഒരു (തരം) നുരന്യ 
വഹിച്ചുന്കാണ്ു വന്ു. വല് ആഭരണ
ന്ത്ലയാ, ഉപകരണന്ത്ലയാ (ഉണ്ാക്ു
വാൻ) ആഗ്രഹിച്ച്  തീയിൽ (ഇട്ട് ) അവർ െു
ട്ടുപഴുപെിക്ാറുള്ള (ല�ാഹ) വസ്തുവിൽ 
നിന്ും അതുലപാന്�യുള്ള നുരയുണ്ായി
രിക്ും. അപ്രകാരം, യഥാർത്ഥന്ത്യും, 
അയഥാർത്ഥന്ത്യും അല്ാഹു (ഉപമി
ച്ചു) വിവരിക്ുന്ു. എന്ാ�ലപൊൾ, ആ 
നുര-അത്  പുറംതള്ളായി (നശിച്ചു) ലപാ
കുന്ു. എന്ാൽ, മനുഷ്യർക്്  ഉപലയാഗ
ന്പെടുന് വസ്തുവാകന്ട്ട, അത്  ഭൂമിയിൽ 
തങ്ങിനിൽക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു. അപ്രകാ
രം, അല്ാഹു ഉപമകന്െ വിവരിക്ുന്ു.
18.18. തങ്ങെുന്ട റബ്ിന്  ഉത്രം നൽകിയ
വർക്്  ഏറ്വും നന്ായുള്ളത്  [ഏറ്വും 
നല് പ്രതിഫ�ം] ഉണ്ായിരിക്ും. അവന്  
ഉത്രം നൽകാത്വരാകന്ട്ട, അവർക്്  
ഭൂമിയി�ുള്ളതു മുഴുവനും, അലതാന്ടാ
പെം അത്യും (കൂടി)ഉണ്ായിരുന്ാ�ും 
അത്  (ഒന്ക്യും) അവർ ന്തണ്ം ന്കാടു
ക്ുക തന്ന് ന്െയ്ുന്താണ് . അക്ൂട്ടർ
ക്്  തന്ന്യാണ് , കടുത് വിൊരണയും 
(ഉണ്ായിരിക്ുക). അവരുന്ട സലങ്കതസ്ഥാ
നമാകന്ട്ട, ‘ജഹന്മും’ [നരകവും] ആകു
ന്ു. (ആ) ന്താട്ടിൽ എത്ലയാ െീത്യും!

അല്ാന്ത

അവതിശവാസതികളുന്െ

അനസരണ പൂർവ്ും

ആകാശങ്ങളുന്െ

അവർ അധീനമാക്കുനെതില്

ആകുലമാ

എനെതിട്ട്  തതിരതിച്ചറതിയാതായതി

അവൻ ഇറകേതി 13:16 സർവ്ാധതികാരതിയായ

ന്പാ്തിനതിൽക്കുനെ ഒരു നരന്യ

അതു ലപാലള്ള

പുറുംതള്ളായതി അതു ലപാകുും (നശതിക്കുന്നു)

അല്ാഹു വതിവരതിക്കുന്നു

ഉത്രും ന്�യ്ാത്വർ

അതതിന്ന

13:18

അവ ർകേ് യാന്താന്നുും

അതതിന്�ത്തുനെത് പ്രാർത്ന (വതിെതി) അല്

ആരാണ് രക്തിതാവ് 

കാഴ്ചയുള്ളവനുംഅതല്

അവർ സൃഷ്തിച്ചതിരതിക്കുന്നുഅവന്റെ സൃഷ്തി ലപാന്�

അവനന്ത് ഏകനും

ഒഴുകേ്  (ന്വള്ളും)

നരയുണ്ായതിരതിക്കുും

നര (പത)

അവർ ന്തണ്ും ന്കാടുക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുും

വതിതാനും (ന്താട്ടതിൽ)

അവർ ഉത്രും നൽകുകയതില്

അതല്താനും

ഭൂമതിയതിലും

പറയുക

�തി� രക്ാധതികാരതികന്െ

അന്ധൻ

�തി� പങ്കുകാന്ര

എല്ാ വസ്തുവതിന്റെയുും

എനെതിട്ട്  വഹതിച്ചു വന്നു

അന്ല്ങ്കതിൽ ഉപകരണന്ത്യുും

എനൊ�ലപൊൾ

അലതാടു കൂെതി

എത്ലയാ �ീത്യുും

അവന്  പുറന്മ

ആകാശങ്ങെതിലള്ളവർ

13:15

അവന പുറന്മ

സമമാകുലമാ

അല്ാഹു വതിന് 

സൃഷ്ാ വാകുന്നു

അവയുന്െ ലതാതനസരതിച്ച്

വല് ആ�രണന്ത്യുും

അയഥാർത്ന്ത്യുും

അപ്രകാരും

ഏറ്വും നല്ത് 

അതതിന്റെ അത്യുും

ജഹനെ മാകുന്നു

പ്രാർത്തിക്കുനെവർ

അത്  തന്റെ വായതിൽ എത്തുവാൻ ലവണ്തി

സുജൂദ്  ന്�യ്യുന്നു

കൈവകുലനെരവും

പറയുകഎനെതിരതിന്കേ നതിങ്ങൾ ആകേതിയതിരതികേയാലണാ

പറയുക

അതല് അവർ ആകേതിലയാ

അല്ാഹു

താഴ് വരകൾ

ആഗ്രഹതിച്ചുന്കാണ്് 

യഥാർത്ന്ത്

ഭൂമതിയതിൽ

തങ്ങളുന്െ റബ്തിന്

മുഴുവനും

അവരുന്െ പ്രാപ്യ (സലങ്കത) സ്ഥാനും

യഥാർത്

ന്വള്ള ത്തില�കേ് 

അല്ാഹു വതിന് 

രാവതിന്�

അല്ാഹുവാണ് 

ഒരു ഉപദ്രവന്ത്യുും ഇല്

പ്രകാശവും

പറയുക

എനെതിട്ട്  ഒഴുകതി

തീയതിൽ

അല്ാഹു

അത്  താമസതിക്കുന്നു (തങ്ങുന്നു)

ഉത്രും നൽകതിയവർകേ് 

ഭൂമതിയതിലള്ളത് 

ലമാശന്പെട്ട  (കടുത്) വതി�ാരണ

പ്രാർത്ന

13:14

അവരുന്െ നതിഴലകളുും

പറയുക

ഒരു ഉപകാരന്ത്

അന്ധകാരങ്ങൾ

അവർകേ് 

ന്വള്ളും

അതതിലന്ൽ

മനഷ്യർകേ് 

13:17

അവർക്കുണ്ായതിരുന്നുന്വങ്കതിൽ

അവർകേന്ത്

അവനാണ് 

തന്റെ കൈക പത്തികന്െ നീട്ടുനെവന്നലപൊന്�

പതിഴവതിൽ (വൃഥാ) അല്ാന്ത

അതൃപ്തിതിലയാടുും

ഭൂമതിയുന്െയുും

തങ്ങൾകേ്  തന്നെ

സമും

സൃഷ്തി

ആകാശത്തു നതിനെ് 

അവർ തീ കത്തിച്ചു പഴുപെതിക്കുനെ വസ്തുവതിൽ നതിന്നുും

വതിവരതിക്കുന്നു അപ്രകാരും

എനൊൽ ഉപലയാഗന്പെടുനെതാകന്ട്ട

ഉപമകന്െ

അവന് 

അക്കൂട്ടർ

سجدة
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19.19. (നബിലയ) അലപൊൾ, നിനക്് നിന്റെ 
റബ്ിങ്കൽ നിന്്  അവതരിപെിക്ന്പെട്ടിട്ടു
ള്ളത്  യഥാർത്ഥമാന്ണന്്  അറിയാവു
ന്വൻ, അന്ധനായുള്ള ഒരുവന്നലപൊ
ന്�യാലണാ? ! ബുദ്ിമാന്ാർമാത്ലമ 
ഉറ്ാല�ാെിക്ൂ.
20.20. അതായത് , അല്ാഹുവിലനാടുള്ള കരാറ്  
(അഥവാ അല്ാഹുവിന്റെ ആജ്ഞ) നിറലവ
റ്ുകയും, ഉറപെ്  (നൽകിയത് ) �ംഘിക്ാ
തിരിക്യും ന്െയ്ുന്വർ:-
21.21. യാന്താരു കൂട്ടരും: ഏന്താന്ിന്നപെ
റ്ി (അതിലനാടുള്ള ബന്ധം) ലെർക്ന്പെ
ടുവാൻ അല്ാഹു കൽപിച്ചിരിക്ുന്ുലവാ 
അതിലനാട്  അവർ (ബന്ധം) ലെർക്ും; 
തങ്ങെുന്ട റബ്ിന്ന അവർ ലപടിക്ുക
യും, കടുത് വിൊരണന്യ അവർ ഭയ
ന്പെടുകയും ന്െയ്ും;
22.22. യാന്താരു കൂട്ടരും: തങ്ങെുന്ട റബ്ി
ന്റെ വജ് ഹിന്ന ആഗ്രഹിച്ച്  അവർ ക്മ 
കകന്കാണ്ു; അവർ നമസ്കാരം നി�
നിർത്ുകയും, തങ്ങൾക്്  നാം [അല്ാഹ ]ു 
നൽകിയതിൽനിന്്  രഹസ്യമായും, പരസ്യ
മായും െി�വഴിക്ുകയും ന്െയ്തു; തിന്
ന്യ അവർ നന്ന്കാണ്്  തടുക്ുകയും 
ന്െയ്ുന്താണ് . അക്ൂട്ടർക്ന്ത്, ഭവന
ത്ിന്റെ (ശുഭ)പര്യവസാനം.
23.23. അതായത് , സ്ഥിരവാസത്ിന്റെ സ്വർ
ഗ്ഗങ്ങൾ! [അതാണവരുന്ട പര്യവസാനം] 
അവരും, അവരുന്ട പിതാക്െിൽനിന്ും, 
ഇണകെിൽനിന്ും, സന്തികെിൽനി
ന്ും (സദ് വൃത്രായി) നന്ായിട്ടുള്ളവ
രും അതിൽ പ്രലവശിക്ുന്താണ് . എല്ാ 
വാതി�ി�ൂന്ടയും മ�ക്ുകൾ അവരിൽ 
പ്രലവശിച്ചു ന്കാണ്ിരിക്ും;-
24.24. (അവർ പറയും:) “നിങ്ങൾ ക്മ കക
ന്കാണ്തു നിമിത്ം നിങ്ങൾക്ു ‘സ�ാം’ 
[ശാന്ിയുണ്ാവന്ട്ട]!” അലപൊൾ, ഭവനത്ി
ന്റെ (ശുഭ)പര്യവസാനം വെന്ര നന്ായി
രിക്ുന്ു!
25.25. യാന്താരു കൂട്ടരാകന്ട്ട, അല്ാഹുവി
ലനാടുള്ള കരാറ് (അഥവാ അല്ാഹുവിന്റെ 
ഉത്രവ് ) ഉറപെിച്ചതിനുലശഷം അതിന്ന 
അവർ �ംഘിക്ുന്ു; ഏന്താന്ിന്നപെറ്ി 
(അതിലനാടുള്ള ബന്ധം) ലെർക്ന്പെടു
വാൻ അല്ാഹു കൽപിച്ചിരിക്ുന്ുലവാ 
അതിന്ന അവർ �ംഘിക്ുകയും, ഭൂമി
യിൽ അവർ നാശം ഉണ്ാക്ുകയും ന്െ
യ്ുന്ു; (അങ്ങിന്നയുള്ള) അക്ൂട്ടർ-അവർ
ക്ന്ത് ശാപം! ഭവനത്ിന്റെ (പര്യവസാന) 
ലമാശവും അവർക്ു തന്ന്!!
26.26. അല്ാഹു, അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വർ
ക്്  ഉപജീവനം വിശാ�ന്പെടുത്ുകയും, 
(അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വർക്് ) പരിമിതന്പെ
ടുത്ുകയും ന്െയ്ുന്ു. അവർ ഐഹി
കജീവിതം ന്കാണ്്  ആഹ്ൊദം ന്കാള്ളു
കയാണ് . പരല�ാകന്ത് അലപക്ിച്ച്  
ഐഹിക ജീവിതം ഒരു (നിസ്ാര) വിഭവം 
മാത്മാകുന്ു.
27.27. അവിശ്വസിച്ചവർ പറയുന്ു: “ഇവന്റെ 
[നബിയുന്ട] ലമൽ അവന്റെ റബ്ിങ്കൽ 
നിന്്  വല് ദൃഷ്ാന്വും അവതരിപെിക്
ന്പെടാത്ന്തന്് ?!” പറയുക: “നിശ്ചയമാ
യും അല്ാഹു, അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വന്ര 
വഴിപിഴവി�ാക്ുകയും, (മനസ്ു) മടങ്ങിയ
വന്ര അവങ്കല�ക്്  അവൻ വഴിലെർക്ു
കയും ന്െയ്ുന്ു;-
28.28. “അതായത് , വിശ്വസിക്ുകയും, അല്ാ
ഹുവിന്റെ സ്മരണന്കാണ്്  തങ്ങെുന്ട ഹൃ
ദയങ്ങൾ ശാന്മായിത്ീരുകയും ന്െയ്ു
ന്വർ. അല്ാ(-അറിയുക)! അല്ാഹുവിന്റെ 
സ്മരണന്കാണ്ന്ത് ഹൃദയങ്ങൾ ശാന്
മായിത്ീരുന്ത് .

ഉററാല�ാ�തിക്കുകയുള്ളു

ഉറപെതിന്ന

അവരുന്െ റബ്തിന്ന

തങ്ങളുന്െ റബ്തിന്റെ

അവർ തെയുകയുും ന്�യ്യുും

അതതിൽ അവർ പ്രലവശതിക്കുും

പ്രലവശതിക്കുും

13:24

അവർ മുറതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

അവർകേന്ത്

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവർകേ് 

അല്ാന്ത

നീ പറയുക

അവർ വതിശവസതിച്ചു

13:28

അവൻ ഒരുവന്നലപൊന്�അന്ധനാണ് 

അവർ �ുംഘതിക്കുകയതില്

അവർ ലപെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

മുഖന്ത് (പ്രീതതിന്യ)

സവർഗ്ഗങ്ങൾസ്ഥതിരവാസത്തിന്റെ

അലപൊൾ വെന്ര നനൊയതി
പര്യവസാനും�വന ത്തിന്റെ

അക്കൂട്ടർ

ഉപജീവനും

പരല�ാകന്ത് (അലപക്തിച്ച്)

ഒരു ദൃഷ്ാ്ുംഅവന്റെ റബ്തിൽ നതിനെ് 

13:27യാന്താരു കൂട്ടർ

ശാ്മാകുനെത് ഹൃദയങ്ങൾ

യഥാർത്മാണ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ

അതതിന്ന പെറ്തിഅതു ല�ർകേന്പെടുവാൻ

ആഗ്രഹതിച്ചു ന്കാണ്് 

പരസ്യമായതിട്ടുും

�വന ത്തിന്റെ13:22

നതിങ്ങൾ ക്മതിച്ചതു ന്കാണ്് 

ഭൂമതിയതിൽ

അല്ാഹുവതിശാ�മാക്കുന്നു

ഐഹതിക

അവന്റെ ലമൽ

(ഹൃദയും) മെങ്ങതിയവന്ര

അല്ാഹുവതിന്റെ സ്മരണ ന്കാണ്് 

നതിന്റെ റബ്തിങ്കൽ നതിനെ് 

കരാറതിന്ന

അല്ാഹു

അവർ ക്മതിച്ചു

രഹസ്യമായതി

പര്യവസാനും

മ�ക്കുകൾ

സ�ാും (സമാധാന)നതിങ്ങൾക്കു (ണ്ാവന്ട്ട)

അതതിന്ന ഉറപെതിച്ചതതിന്റെ

അവർ നാശമുണ്ാക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

13:25

ജീവതിതമല്താനും

അവതരതിപെതികേന്പെൊത്ന്ത്് 

അവങ്കല�കേ് 

അറതിയുക

നതിനകേ് 

അവർ നതിറലവറ്റുും

കൽപതിച്ചതതിന്ന

യാന്താരു കൂട്ടരുും

അവർകേ്  നാും നൽകതിയതതിൽ നതിനെ് 

അവർക്കുണ്് 

അവരുന്െ സ്തതികെതിൽ നതിന്നുും

13:23

ലശഷും

അതു ല�ർകേന്പെടുവാൻ

�വന ത്തിന്റെ

ഇഹത്തിന്�

അവശവസതിച്ചവർ

അവൻ വഴതില�ർക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

അല്ാഹുവതിന്റെ

അവതരതിപെതികേന്പെട്ടത്  എനെ് 

യാന്താരുകൂട്ടർ

അവൻ ല�ർക്കുും

13:21

അവർ �തി�വഴതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

അക്കൂട്ടർ

അവരുന്െ ഇണകെതിൽ നതിന്നുും

വാതതിൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ കരാറ് 

അതതിന്ന പെറ്തി

ദൂഷ്യും (തതിന്)

ജീവതിതും  ന്കാണ്് 

പറയുന്നു

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവന്ര

സ്മരണന്കാണ്് 

അവനറതിയാും

13:19

യാന്താരു കൂട്ടരുും

ലമാശന്പെട്ട (കടുത്) വതി�ാരണ

നമസ്കാാരും

തതിന്ന്യ

അവരുന്െ പതിതാകേെതിൽ നതിനെ് 

എല്ാറ്തിലൂന്െയുും

അവർ �ുംഘതിക്കുന്നു

അല്ാഹു കൽപതിച്ചതിരതിക്കുനെതതിന്ന

അവർ ആഹ്ാദും ന്കാള്ളുകയുും

13:26

വഴതിപതിഴവതി�ാക്കുന്നു

തങ്ങളുന്െ ഹൃദയങ്ങൾ

അലപൊൾ യാന്താരുവലനാ

ബുംദ്തിമാന്ാർ (മാത്ും)

13:20

അവർ �യന്പെടുകയുും ന്�യ്യുും

അവർ നതി�നതിർത്തുകയുും ന്�യ്തു

നന് ന്കാണ്്

നനൊയവരുും

അവരതിൽ

യാന്താരു കൂട്ടരാകന്ട്ട

അവർക്കുണ്് ശാപും

പരതിമതിതമാക്കു കയുും ന്�യ്യുന്നു

ഒരു വതി�വും

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

ശാ്മായതിത്ീരുകയുും ന്�യ്യുന്നു

الحزب
26
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29.29. “യാന്താരു കൂട്ടർ വിശ്വസിക്ുകയും, 
സൽകർമ്ങ്ങൾ പ്രവർത്ിക്ുകയും ന്െ
യ്തുലവാ അവർക്ാണ്  മംഗെവും, നല് 
മടക്സ്ഥാനവും!”
30.30. മുമ്്  പ� സമുദായങ്ങൾ കഴിഞ്ു
ലപാകുകയുണ്ായിട്ടുള്ള ഒരു സമുദായ
ത്ിൽ, അതുലപാന്� [അവരിൽ അയ
ക്ുകയുണ്ായതുലപാന്�] നിന്ന് നാം 
(റസൂ�ായി) അയച്ചിരിക്ുന്ു, നിനക്ു 
നാം ‘വഹ് യു’ [സലദേശം] നൽകിയതി
ന്ന നീ അവർക്്  ഓതിലക്ൾപെിക്ുവാൻ 
ലവണ്ി. അവരാകന്ട്ട, പരമകാരുണികനിൽ 
അവിശ്വസിക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു. പറയുക: 
“അവൻ എന്റെ റബ്ാകുന്ു; അവനല്ാന്ത 
ഒരു ആരാധ്യലന ഇല്; അവന്റെ ലമ�ന്ത് 
ഞാൻ ഭരലമൽപിച്ചിരിക്ുന്ത് ; അവനി
ല�ക്ുതന്ന്യാണ്  എന്റെ (പശ്ചാത്
പിച്ച് ) മടക്വും.”
31.31. വല് ‘ഖുർആനും’ [പാരായണ ഗ്രന്
വും], അതുമൂ�ം മ�കൾ (തൽസ്ഥാ
നങ്ങെിൽ നിന്് ) നടത്ന്പെടുകലയാ, 
അന്ല്ങ്കിൽ അതുമൂ�ം ഭൂമി (തുണ്മാ
ക്ി) മുറിക്ന്പെടുകലയാ, അതുമൂ�ം മര
ണന്പെട്ടവരുമായി സംസാരിക്ന്പെടുകലയാ 
ന്െയ്തിരുന്ുന്വങ്കിൽ (അത്  ഈ ഗ്രന്ം 
തന്ന്യാകുമായിരുന്ു). പലക്, കൽപ
ന[അധികാരം] മുഴുവനും അല്ാഹുവി
ന്ാകുന്ു. അലപൊൾ, വിശ്വസിച്ചവർക്്  
വ്യക്മായി അറിഞ്ു കൂലട? അല്ാഹു 
ഉലദ്ശിച്ചിരുന്ുന്വങ്കിൽ മനുഷ്യന്ര മു
ഴുവനും അവൻ സന്ാർഗ്ഗത്ി�ാക്ുമാ
യിരുന്ുന്വന്് ! അവിശ്വസിച്ചവർ അവർ 
പ്രവർത്ിച്ചതു നിമിത്ം-അവർക്്  മുട്ടി 
അ�ക്ുന് വല് [ശിക്ാ] സംഭവവും ബാ
ധിച്ചു ന്കാലണ്യിരിക്ുന്താണ് . അന്ല്
ങ്കിൽ അവരുന്ട വസതിക്ു സമീപം അത്  
[വന് ]ു ഇറങ്ങിന്ക്ാണ്ിരിക്ും; അല്ാഹു
വിന്റെ വാഗ്ദത്ം വന്ന്ത്ുന്തുവന്ര. 
നിശ്ചയമായും, അല്ാഹു കരാറ്  നിശ്ചയ
ത്ിന്  എതിര്  പ്രവർത്ിക്ുകയില്.
32.32. തീർച്ചയായും, നിന്റെ മുമ്്  പ� റസൂ
�ുകെും പരിഹസിക്ന്പെടുകയുണ്ായി
ട്ടുണ്് ; എന്ിട്ട്  ഞാൻ (ആ) അവിശ്വസിച്ച
വർക്്  താമസം നൽകി (അയച്ചു വിട്ടു); 
പിന്ന്, ഞാൻ അവന്ര പിടിച്ചു (ശിക്ി
ച്ചു). അലപൊൾ, എന്റെ ശിക്ാനടപടി 
എങ്ങിന്നയായിരുന്ു? [അത്  കുറിക്ു
ന്കാണ്ിലല്?!]
33.33. അലപൊൾ, എല്ാ (ഓലരാ) വ്യക്ിയുന്ട 
ലമ�ും അത്  (പ്രവർത്ിച്ചു) സമ്ാദിച്ചതി
ന്നപെറ്ി (ലമൽലനാട്ടം ന്െയ്തുന്കാണ്് ) നി
�ന്കാള്ളുന് യാന്താരുവലനാ....?: [അവ
ന്നങ്ങിന്ന ഒരു കഴിവും ഇല്ാത്വർക്്  
സമമാകുന്ു?!] (എന്ിട്ടും) അവർ അല്ാ
ഹുവിന്  പങ്കാെികന്െ ആക്ിയിരിക്ുന്ു! 
പറയുക: “നിങ്ങൾ അവന്ര (ഒന്് ) ലപര്  
പറഞ്ു (വിവരിച്ചു)തരുവിൻ! അതല്, ഭൂമി
യിൽ (ഉള്ളതായി) അവൻ അറിയാത് കാ
ര്യന്ത്പെറ്ി നിങ്ങൾ അവന്  വിവരം അറി
യിക്ുന്ുലവാ?! അതല്, (അർത്ഥമില്ാത്) 
വല് പുറംവാക്ും മൂ�ം (അങ്ങിന്ന പറ
യുന്ത് ) ആലണാ?!” പലക്, (അന്താന്ു
മല്- ആ) അവിശ്വസിച്ചവർക്്  അവരുന്ട 
തന്ത്രം അ�ങ്കാരമായി കാണിക്ന്പെട്ടിരിക്ു
കയാണ് ; അവർ (ശരിയായ) മാർഗ്ഗത്ിൽ 
നിന്ും തട്ടിത്ിരിക്ന്പെടുകയും ന്െയ്തി
രിക്ുന് .ു ഏന്താരുവന്ന അല്ാഹു വഴിപി
ഴവി�ാക്ുന്ുലവാ അവന്  (പിന്ന്) ലനർ
വഴിയി�ാക്ുന് ഒരുവനുമില്.
34.34. അവർക്്  ഇഹല�ാക ജീവിതത്ിൽ 
ഒരു (തരം) ശിക്യുണ്ായിരിക്ും; പരല�ാ
കന്ത് ശിക്യാകന്ട്ട, കൂടുതൽ ന്ഞരു
ക്മുള്ളതു തന്ന്യായിരിക്ും. അല്ാഹു
വി(ന്റെ ശിക്യിൽ) നിന്്  കാ(ത്ുരക്ി)
ക്ുന് ഒരാെും അവർക്ില്താനും.

13:29

നീ ഓതതിന്കോടുക്കുവാൻ ലവണ്തി

അവൻ എന്റെ രക്തിതാവാണ് 

വല്  ഖർആനും

മരണന്പെട്ടവരുമായതി

ഉലദേശതിച്ചതിരുന്നു ന്വങ്കതിൽ എനെ് 

അവർകേ്  ബാധതിച്ചു ന്കാണ്് 

വാഗ്ത്ും

ഉള്ള

ആയതിരുന്നു

അവർ ആകേതിയതിരതിക്കുന്നു

അന്ല്ങ്കതിൽ 

നതിനെ് 

ജീവതിതത്തിൽ

13:34

13:30ആയതിരുന്നെങ്കതിൽ

അതുമൂ�ും

പരതിഹസതികേന്പെട്ടതിട്ടു (ണ്് )

അതു സമ്ാദതിച്ചതതിന്ന പറ്തി

ഭൂമതിയതിൽ

അവർ തതിരതികേന്പെടു കയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

13:33അവർക്കുണ്് ശതിക്

ഒരു സൂക്തിക്കുനെവനും

നല് മെകേ(പ്രാപ്യ) സ്ഥാനവും

പ� സമുദായങ്ങൾ

നീ പറയുക

എന്റെ മെകേും

അന്ല്ങ്കതിൽ സുംസാരതികേന്പെട്ടു

വതിശവസതിച്ചവർ

അവതിശവസതിച്ചവർ

വരുനെതു വന്ര

തീർച്ചയായുും ഉണ്് 

അലപൊൾ എങ്ങതിന്ന

എല്ാ വ്യക്തതിയുന്െ (ആത്മാാവതിന്റെ)ലമലും

അവൻ അറതിയാത്തതിന്ന പറ്തി

അവരുന്െ തന്ത്രും

ഒരു വഴതികാട്ടതിയുും

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

അവർകോണ് 

അതതിന്റെ മുമ്് 

പരമകാരുണതികനതിൽ

അവങ്കല�ക്കുതന്നെയാണ് 

ഭൂമതി

അലപൊൾ നതിരാശന്പെട്ടതിലല്

ആയതിന്കോലണ്യതിരതിക്കുും

അവരുന്െ വസതതികേ്

13:31പ� റസൂലകന്െപെറ്തിയുും 

അവന്ര ഞാൻ  പതിെതിച്ചു

നതി�ന്കാള്ളു നെവനാണ് 

അതല് നതിങ്ങൾ അവന്  വതിവരും അറതിയതിക്കുലനൊ

അവതിശവസതിച്ചവർകേ് 

എനൊൽ അവനതില്

അവർകേതില് താനും

മുംഗെും

കഴതിഞ്ഞു ലപായതിട്ടുണ്് 

അവതിശവസതിക്കുന്നു

ഞാൻ �രലമൽപതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

അതു മൂ�ും

മുഴുവനും

മുഴുവനും

അടുത്്

കരാർ (വാഗ്ത്)നതിശ്ചയും

പതിന്നെ

അവൻ

നതിങ്ങൾ അവന്ര ലപരു പറയുവതിൻ

അ�ങ്കരതികേ ന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

അല്ാഹു

അധതികും ന്ഞരുകേമുള്ളത് 

സൽകർമ്മങ്ങൾ

ഒരു സമുദായത്തിൽ

നതിനകേ് അവരാകന്ട്ട

അവന്റെ ലമ�ന്ത്

അന്ല്ങ്കതിൽ മുറതികേ (തുണ്മാകേ)ന്പെട്ടു

കൽപന (അധതികാരും)

മനഷ്യന്ര

അന്ല്ങ്കതിൽ അത്  ഇറങ്ങതിന്കോണ്് 

എതതിരു ന്�യ്യുക (�ുംഘതിക്കുക)യതില്

അവതിശവസതിച്ചവർകേ് 

അലപൊൾ യാന്താരുവലനാ

നീ പറയുക

പലക്

വഴതിപതിഴവതി�ാക്കുന്നുലവാ

പരത്തിന്�

അവർ പ്രവർത്തിക്കുകയുും ന്�യ്തു

നതിന്നെ നാും അയച്ചതിരതിക്കുന്നു

നാും വഹ് യു നൽകതിയതതിന്ന

അവനല്ാന്ത

മ�(പർവ്തും)കൾ

അല്ാഹുവതിനാണ് 

അല്ാഹു സന്ാർഗ്ഗത്തി�ാ ക്കുക തന്നെ ന്�യ്തിരുന്നു

വല് മുട്ടതി അ�ക്കുനെ സും�വും

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

എനെതിട്ടുും നാും താമസും നൽകതി

പങ്കാെതികന്െ

വാകേതിൽ  നതിന്നുള്ള

ആന്ര

ശതിക് തന്നെ

വതിശവസതിച്ചവർ

അപ്രകാരും

അവർകേ് 

ഒരാരാധ്യനമതില്

അതു മൂ�ും നെത്ന്പെട്ടു

പലക്

അവർ പ്രവർത്തിച്ചതതിനാൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ

നതിന്റെ മുമ്് 

13:32 എന്റെ ശതിക്ാ നെപെതി

അല്ാഹു വതിന് 

വല് ബാഹ്യമായത്  മൂ�മാലണാ

മാർഗ്ഗത്തിൽ

ഇഹത്തിന്�
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35.35. സൂക്്മത പാ�ിക്ുന്വലരാട്  വാ
ഗ്ദാനം ന്െയ്ന്പെട്ടിട്ടുള്ള സ്വർഗ്ഗത്ിന്റെ
ഉപമ (ഇതന്ത്): അതിന്റെ അടിഭാഗത്ു 
കൂന്ട അരുവികൾ ഒഴുകിന്ക്ാണ്ിരിക്ും. 
അതിന്� ലഭാജ്യം നിരന്രമായതാകുന്ു; 
അതിന്� തണ�ും (തന്ന്). അത് , സൂ
ക്്മത പാ�ിച്ചവരുന്ട പര്യവസാനമന്ത്. 
അവിശ്വാസികെുന്ട പര്യവസാനമാകന്ട്ട, 
നരകവുമാകുന്ു.
36.36. നാം (ലവദ)ഗ്രന്ം നൽകിയിട്ടുള്ളവർ, 
നിനക്്  ഇറക്ന്പെട്ടതിൽ സലന്ാഷം ന്കാ
ള്ളുന്താണ് . (ആ) കക്ികെിൽ തന്ന്
യുണ്്  അതിന്റെ െി�ഭാഗം നിലഷധിക്ു
ന്വർ. പറയുക: “ഞാൻ അല്ാഹുവിന്ന 
ആരാധിക്ുകയും, അവലനാട്  പങ്കുലെർ
ക്ാതിരിക്ുകയും ന്െയ്ണന്മന്്  മാത്ലമ 
എലന്ാട്  കൽപിക്ന്പെട്ടിട്ടുള്ളു. അവനില�
ക്ന്ത് ഞാൻ ക്ണിക്ുന്ത് ; അവനില�
ക്ു തന്ന്യാണ്  എന്റെ മടങ്ങിന്ച്ചല്�ും.”
37.37. അതുലപാന്�, ഇതിന്ന [ഖുർആന്ന] 
നാം അറബി(ഭാഷ)യി�ുള്ള ഒരു വിധി 
നിയമമായി അവതരിപെിച്ചിരിക്ുന്ു. നി
നക്്  അറിവിൽ നിന്ും വന്ു കിട്ടിയതി
നുലശഷം, അവരുന്ട ഇച്ഛകന്െ നീ പിൻ
പറ്ിന്യങ്കിൽ, അല്ാഹുവി(ന്റെ ശിക്യി)
ൽനിന്്  ഒരു രക്ാധികാരിയാകന്ട്ട, കാ
(ത്ു രക്ി)ക്ുന്വനാകന്ട്ട, നിനക്ു(
ണ്ാവുക) ഇല്.
38.38. നിനക്ു മുമ്്  പ� റസൂ�ുകന്െയും 
നാം അയക്ുകയുണ്ായിട്ടുണ്് ; അവർക്ു 
നാം ഭാര്യമാന്രയും, സന്ാനങ്ങന്െയും 
ഏർന്പെടുത്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. 
ഒരു റസൂ�ിനും തന്ന് അല്ാഹുവിന്റെ 
അനുതിപ്രകാരമല്ാന്ത ഒരു ദൃഷ്ാന്വും 
ന്കാണ്ുവരാവതല്. എല്ാ (ഓലരാ) കാ�ാ
വധിക്ുമുണ്്  ഒരു (ലരഖാ)ഗ്രന്ം.
39.39. അല്ാഹു ഉലദ്ശിക്ുന്ത്  അവൻ മാ
യിക്ുകയും, സ്ഥിരന്പെടുത്ുകയും ന്െ
യ്ുന്ു. മൂ�ഗ്രന്ം (അഥവാ മൂ�ലരഖ) 
അവന്റെ പക്ൽ ഉണ്ുതാനും.
40.40. അവലരാട്  നാം വാഗ്ദത്ം ന്െയ്ുന്
തിൽ െി�ത്  [െി� ശിക്ാ നടപടികൾ] 
നാം നിനക്്  കാണിച്ചു തരുകലയാ, അന്ല്
ങ്കിൽ (അതിനുമുമ്് ) നിന്ന് നാം പിടിന്ച്ച
ടുക്ുകലയാ തന്ന് ന്െയ്തുന്വങ്കി�ും, 
നിന്റെ ലമൽ പ്രലബാധനം മാത്മാണ്  (ബാ
ധ്യത)ഉള്ളത് ; നമ്ുന്ട ലമ�ന്ത് വിൊര
ണ(യുന്ട ബാധ്യത).
41.41. അവർക്്  കണ്ുകൂലട, നാം (അവരുന്ട)
ഭൂമിയിൽ ന്െന്്  അതിന്റെ (നാനാ) വശങ്ങ
െിൽ നിന്്  അതിന്ന െുരുക്ിന്ക്ാണ്ിരി
ക്ുന്ത് ?! അല്ാഹു വിധി കൽപിക്ുന്ു; 
അവന്റെ വിധിന്യ പിലന്ാക്ം ന്വപെിക്ു
ന് ഒരാെുമില്. അവൻ ലവഗത്ിൽ വിൊ
രണ നടത്ുന്വനുമാകുന്ു.
42.42. ഇവരുന്ട മുമ്ുള്ളവരും തന്ത്രം പ്ര
ലയാഗിക്ുകയുണ്ായി; എന്ാൽ, അല്ാ
ഹുവിനന്ത് തന്ത്രം മുഴുവനുള്ളത് . എല്ാ 
(ഓലരാ) വ്യക്ിയും (പ്രവർത്ിച്ചു) സമ്ാ
ദിക്ുന്ത്  അവൻ അറിയുന്ു. അവി
ശ്വാസികൾ വഴിന്യ അറിഞ്ുന്കാള്ളും, 
ആർക്ാണ്  ഭവനത്ിന്റെ (ശുഭ) പര്യവ
സാനം എന്് !

നദതികൾ

പര്യവസാനമാകന്ട്ട

അവർ സല്ാഷതിക്കുും

നതിശ്ചയമായുും

എന്റെ മെങ്ങതിന്ച്ചല്ലും

ലശഷും 

തീർച്ചയായുും 13:37

ആകാവതല്

13:38

എങ്കതിലും

എത്തികേൽ

അതതിന്ന ചുരുകേതിന്കോണ്് 

ലവഗതയുള്ളവനാണ് 

മുഴുവനും

13:42

ഞാൻ ക്ണതിക്കുന്നുഅവനതില�ക്കു തന്നെ

അവരുന്െ ഇച്ഛകന്െ

ഒരു രക്തിക്കുനെവൻ

സ്തതികന്െയുും

ഒരു ഗ്രന്ഥും (ലരഖ)

പര്യവസാനും�വനത്തിന്റെ

അതതിന്റെ അെതി�ാഗത്തു കൂന്െ

സൂക്ഷ്മത പാ�തിച്ചവരുന്െ

(ലവദ)ഗ്രന്ഥും

നീ പറയുക

അവനതില�ക്കു തന്നെ

നീ പതിൻപറ്തിലപൊന്യങ്കതിൽ

ഒരു ബന്ധുവും

ഇണകന്െ (�ാര്യമാന്ര)

എല്ാ  കാ�ാവധതിക്കുമുണ്് 

13:39

(ആ) ഭൂമതിയതിൽ

തന്ത്രും (ഉള്ളത്)

ആർകോണ്  എന്നു

ഒഴുകുും

പര്യവസാന മാകുന്നു

അവർകേ്  നാും നൽകതിയതിരതിക്കുന്നു

അതതിൽ �തി�ത് 

അവലനാെ് 

അറബതിയതിലള്ളതായ

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ്

അവർകേ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ

മൂ�ഗ്രന്ഥും (മൂ�ലരഖ)

എനൊൽ നതിന്റെ ലമൽ (മാത്മാണ് )

നാും ന്�ല്ലുന്നുന്വനെ് 

അവനാകന്ട്ട

എനൊൽ അല്ാഹുവതിനാണ് 

അവതിശവാസതികൾ

സൂക്ഷ്മത പാ�തിക്കുനെവലരാെ് 

അത് 

യാന്താരുകൂട്ടർ

നതിലഷധതിക്കുനെവർ

ഞാൻ പങ്കുല�ർകോ തതിരതിക്കുവാനും

ഒരു  വതിധതിയായതി

നതിനകേതില്

നാും ഏർന്പെടുത്തു കയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

അനവാദ പ്രകാരും അല്ാന്ത

അവന്റെ പകേലണ്ടുതാനും

അന്ല്ങ്കതിൽ നതിന്നെ നാും പതിെതിന്ച്ചടുക്കുനെതായാലും

അവർ കണ്തിലല്

അവന്റെ  വതിധതിന്യ

ഇവരുന്െ മുമ്പുള്ളവർ

അറതിഞ്ഞുന്കാള്ളുും

വാഗ്ാനും ന്�യ്ന്പെട്ടതായ

അതതിന്� തണലും

13:35

(ആ) കക്തികെതിൽ തന്നെയുണ്് 

അല്ാഹുവതിന്ന

ഇതു നാും അവ തരതിപെതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

അറതിവതിൽ നതിനെ്

നതിന്റെ മുമ്് 

വല് ദൃഷ്ാ്വും ന്കാണ്് 

സ്ഥതിരന്പെടുത്തു കയുും ന്�യ്യുും

നാമവലരാെ്  വാഗ് ദത്ും (താകേീത് ) ന്�യ്യുനെതതിൽ

13:40

പതിലനൊകേും ന്വപെതിക്കുനെവലന ഇല്

തന്ത്രും പ്രലയാഗതിച്ചതിട്ടുണ്് 

എല്ാ വ്യക്തതിയുും

സവർഗ്ഗത്തിന്റെ

നതിര്രമായതാണ് 

നരകമാകുന്നു

നതിനകേ് 

ഞാൻ ആരാധതിക്കുവാൻ

അതുലപാന്�

നതിനകേ്  വനെതതിന് 

പ� റസൂലകന്െയുും

അലദേഹും  വരൽ

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെത് 

വതി�ാരണ (കണക്കു ലനാകേൽ)

വതിധതിക്കുന്നു അല്ാഹു

13:41

സമ്ാദതിക്കു(പ്രവർത്തിക്കു)നെത് 

ഉപമ

അതതിന്� തീററ (ല�ാജ്യും)

അവതിശവാസതികളുന്െ

അവതരതിപെതികേന്പെട്ടതതിൽ

ഞാൻ കൽപതികേ ന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

13:36

യാന്താനെ്

നാും അയച്ചതിട്ടുണ്് 

ഒരു റസൂ�തിനും

അല്ാഹു മായ്ക്കുന്നു

�തി�ത് നാും നതിനകേ്  കാണതിച്ചു തരുും

നമ്മുന്െ ലമ�ാണ് 

അതതിന്റെ �ാഗ(ഓര)ങ്ങെതിൽ  നതിനെ് 

വതി�ാരണ

അവൻ അറതിയുും

1/4
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43.43. അവിശ്വസിച്ചവർ പറയുന്ു: “നീ ഒരു 
(റസൂ�ായി) അയക്ന്പെട്ടവനല്” എന്് ! 
നീ പറയുക: “അല്ാഹു മതി, എനിക്ും 
നിങ്ങൾക്ുമിടയിൽ സാക്ിയായിട്ട് ; ലവ
ദഗ്രന്ത്ിന്റെ അറിവ്  ആരുന്ടപക്�ു
ലണ്ാ അവരും (മതി).”

ഇബ്ാഹീം
(ഇബ്രാഹ്രീം പ്വരാചകൻ)  മക്കി
അദ്ധ്രായം: 14 ആയത്തുകൾ:  52 

1.1. ‘അ�ിഫ് -�ാം-റാ’(നബിലയ) നിനക്്  
നാം അവതരിപെിച്ചു തന് ഒരു ഗ്രന്മാ
കുന്ു (ഇത് ); മനുഷ്യന്ര അന്ധകാരങ്ങ
െിൽനിന്്  നീ(പുറത്ുവരുത്ി) പ്രകാ
ശത്ില�ക്്  ന്കാണ്ുവരുവാൻ ലവണ്ി: 
അവരുന്ട റബ്ിന്റെ അനുമതി പ്രകാരം. 
അതായത് , പ്രതാപശാ�ിയും സ്തുത്യർ
ഹനുമായുള്ളവന്റെ പാതയില�ക്്  (ന്കാ
ണ്ുവരുവാൻ);
2.2. (അന്ത) ആകാശങ്ങെി�ുള്ളതും, ഭൂമി
യി�ുള്ളതും (എല്ാം) യാതാരുവലറെതാ
ലണാ ആ അല്ാഹുവിന്റെ (പാതയില�ക്് ). 
അവിശ്വാസികൾക്്  കഠിനമായ ശിക് നി
മിത്ം കഷ്വും!
3.3. അതായത് , യാന്താരു കൂട്ടർക്്  (കഷ്ം) 
അവർ ഐഹികജീവിതലത്ാട്  പരല�ാക
ന്ത്ക്ാൾ സ്ലനഹം കാണിച്ചുന്കാണ്ിരി
ക്ുന്ു; അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ നിന്്  
അവർ (ജനങ്ങന്െ) തിരിച്ചുവിടുകയും ന്െ
യ്ുന്ു; അതിന്  അവർ വക്രത (ഉണ്ാവ
ണന്മന്് ) ആഗ്രഹിക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു. 
[ഇങ്ങിന്നയുള്ളവർക്്  കഷ്ം!] അക്ൂട്ടർ 
വിദൂരമായ വഴിപിഴവി�ാകുന്ു.
4.4. ഒരു റസൂ�ിന്നയും, (തന്ന്), അലദ്ഹ
ത്ിന്റെ ജനതക്്  അലദ്ഹം വിവരിച്ചുന്കാ
ടുക്ുവാൻ ലവണ്ി അവരുന്ട ഭാഷയിൽ 
(ദൗത്യം നൽകിന്ക്ാണ്് ) അല്ാന്ത നാം 
അയച്ചിട്ടില്. അങ്ങന്ന, അല്ാഹു ഉലദ്ശി
ക്ുന്വന്ര അവൻ വഴിപിഴവി�ാക്ുക
യും, അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വന്ര അവൻ 
ലനർവഴിയി�ാക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു. അവ
നന്ത് പ്രതാപശാ�ിയും അഗാധജ്ഞനു
മായുള്ളവൻ.
5.5. നമ്ുന്ട ദൃഷ്ാന്ങ്ങെുമായി നാം 
മൂസാന്യ അയക്ുകയുണ്ായി; “നിന്റെ 
ജനങ്ങന്െ അന്ധകാരങ്ങെിൽ നിന്്  പ്ര
കാശത്ില�ക്്  പുറത്്  ന്കാണ്ുവരുക
യും, അല്ാഹുവിന്റെ (അനുഗ്രഹത്ിന്റെ) 
ദിവസങ്ങന്െപെറ്ി അവന്ര ഓർമ്ിപെിക്ുക
യും ന്െയ്ുക” എന്്  (കൽപിച്ചുന്കാണ്് ). 
നിശ്ചയമായും, അതിൽ ക്മാശീ�രും, 
നദേിയുള്ളവരുമായ എല്ാവർക്ും പ� 
ദൃഷ്ാന്ങ്ങെുണ്് .

സാക്തിയായതിട്ട് 

പരമ കാരുണതികനും കരുണാനതിധതിയുമായ അല്ാഹുവതിന്റെ നാമത്തിൽ

അന്ധകാരങ്ങെതിൽ നതിനെ്

14:1

കഷ്വും  (നാശവും)

അവർ ലനേഹും കാണതിക്കുും

മാർഗ്ഗത്തിൽ നതിനെ് 

ഇല്താനും

അവർകേ്

പ്രതാപശാ�തി

നീ പുറത്തു ന്കാണ്ടു വരണന്മനെ് 

ദതിവസങ്ങന്െ പെറ്തി

14:5

അല്ാഹു (തന്നെ)

(ലവദ)ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ

സ്തുത്യർഹനായ

14:3

മതതി

അറതിവ് 13:43

മനഷ്യന്ര

പ്രതാപ ശാ�തിയുന്െ

വതിദൂരമായ

അവനന്ത്

നീ പറയുക

അവരുന്െ അടുകേലണ്് 

നീ പുറത്തു ന്കാണ്ടുവരുവാൻ ലവണ്തി

(അതായത് ) പാതയതില�കേ് 

(അതായത് ) യാന്താരു കൂട്ടർ

വഴതിപതിഴവതി�ാകുന്നു

അലദേഹും വതിവരതിച്ചു ന്കാടുക്കുവാൻ ലവണ്തി

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവന്ര

നമ്മുന്െ ദൃഷ്ാ് ങ്ങളുമായതി

നദേതിയുള്ളവരായ

ഒരു റസൂൽ

യാന്താരുവരുും

നതിനകേ് 

അവരുന്െ റബ്തിന്റെ

ഭൂമതിയതിലള്ളതുും

14:2

അവർ തതിരതിച്ചു (തട്ടതി) വതിടുകയുും ന്�യ്യുും

അക്കൂട്ടർ

അലദേഹത്തിന്റെ ജനതയുന്െ

അവൻ ലനർവഴതിയതി�ാക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

മൂസാന്യ

അവർകേ്  ഓർമ്മ ന്പെടുത്തുകയുും ന്�യ്യുക

എല്ാ ക്മാശീ�ർക്കുും

നീ അല്

നതിങ്ങൾകേതിെയതിലും

നാമത്  അവതരതിപെതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

അനമതതി പ്രകാരും

ആകാശങ്ങെതിലള്ളത് 

കഠതിനമായ

പരല�ാകന്ത്കോൾ

വക്രത (വെവ്)

�ാഷയതി�ല്ാന്ത

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവന്ര

നാും അയക്കുകയുണ്ായതിട്ടുണ്് 

പ്രകാശത്തില�കേ് 

പ� ദൃഷ്ാ്ങ്ങൾ (തന്നെ)

അവതിശവസതിച്ചവർ

എനതികേതിെയതിൽ

ഒരു ഗ്രന്ഥമാകുന്നു

അവനാകുന്നു

ശതിക് (നതിമതിത്ും)

ഇഹത്തിന്� (ഐഹതിക)

അതതിന്ന അവർ ലതടുകയുും ന്�യ്യുും

അല്ാഹു

14:4

അന്ധകാരങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

നതിശ്ചയമായുും അതതിലണ്് 

പറയുകയുും ന്�യ്യുന്നു

‘അ�തിഫ് -�ാും-റാ’

പ്രകാശത്തില�കേ് 

(അതായത് ) യാന്താരു അല്ാഹുവതിന്റെ

അവതിശവാസതികൾകേ് 

ജീവതിതലത്ാെ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ

ഒരു റസൂ�തിന്നയുും നാും അയച്ചു

എനെതിട്ട് വഴതിപതിഴ വതി�ാക്കുന്നു

അഗാധജ്ഞൻ

നതിന്റെ ജനങ്ങന്െ

അല്ാഹുവതിന്റെ

ò1٤٥2
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6.6. മൂസാ തന്റെ ജനങ്ങലൊട്  പറഞ് 
സദേർഭം (ഓർക്ുക): “നിങ്ങൾക്്  അല്ാ
ഹു ന്െയ്ത അനുഗ്രഹന്ത് നിങ്ങൾ 
ഓർക്ുവിൻ. അതായത് , ഫിർഔനിന്റെ 
കൂട്ടരിൽ നിന്്  നിങ്ങന്െ അവൻ രക്ന്പെടു
ത്ിയ സദേർഭം. നിങ്ങന്െ അവർ കടുത് 
ശിക് അനുഭവിപെിക്ുകയും, നിങ്ങെുന്ട 
ആൺമക്ന്െ അറുന്കാ� ന്െയ്ുകയും,
നിങ്ങെുന്ട സ്ത്ീകന്െ (ന്കാല്ാന്ത) ജീ
വിക്ുവാൻ വിടുകയും ന്െയ്തുന്കാണ്് . 
അതിൽ (ഒന്ക്) നിങ്ങെുന്ട റബ്ിങ്കൽ നി
ന്ുള്ള വമ്ിച്ച ഒരു പരീക്ണമുണ്് .”
7.7. നിങ്ങെുന്ട റബ്്  അറിയിപെ്  നൽകിയ 
സദേർഭം (ഓർക്ുക): “നിങ്ങൾ നദേിന്െ
യ്ുന് പക്ം, തീർച്ചയായും ഞാൻ നി
ങ്ങൾക്്  (അനുഗ്രഹം) വർദ്ിപെിച്ച്  തരുക 
തന്ന് ന്െയ്ും; നിങ്ങൾ നദേിലകട്  കാ
ണിച്ചുന്വങ്കില�ാ, നിശ്ചയമായും എന്റെ 
ശിക് കഠിനമായത്  തന്ന്യായിരിക്ും.”
8.8. മൂസാ (വീണ്ും) പറഞ്ു: “നിങ്ങെും, 
ഭൂമിയി�ുള്ളവർ മുഴുവനും (കൂടി) നദേി
ലകട്  കാണിക്ുന് പക്ം, എന്ാൽ, നി
ശ്ചയമായും, അല്ാഹു ധന്യനും (അഥവാ 
അനാരേയനും) സ്തുത്യർഹനും തന്ന്
യാണ് (എന്്  അറിലഞ്ക്ുക).”
9.9. (മനുഷ്യലര) നിങ്ങെുന്ട മുമ്ുള്ളവരു
ന്ട വൃത്ാന്ം നിങ്ങൾക്്  വന്ന്ത്ി
യിട്ടിലല്? അതായത് , നൂഹിന്റെ ജനത
യുന്ടയും, ആദിന്റെയും, ഥമൂദിന്റെയും 
അവരുന്ട ലശഷമുള്ളവരുന്ടയും (വൃത്ാ
ന്ം)!- അവന്രക്ുറിച്ച്  അല്ാഹുവല്ാന്ത 
(ആരും) അറിയുകയില്-അവരുന്ട റസൂ
�ുകൾ വ്യക്മായ ന്തെിവുകെുമായി 
അവരുന്ട അടുക്ൽ ന്െന്ു; അലപൊൾ, 
തങ്ങെുന്ട കകകന്െ അവർ തങ്ങെുന്ട 
വായിൽ ആക്ി [പ്രതിലഷധിച്ചു കക 
കടിച്ചു]; അവർ പറയുകയും ന്െയ്തു: 
“നിങ്ങൾ ഏന്താന്ുമായി അയക്ന്പെട്ടി
രിക്ുന്ുലവാ അതിൽ ഞങ്ങൾ അവിശ്വ
സിച്ചിരിക്ുന്ു; ഏന്താന്ില�ക്്  ഞങ്ങന്െ 
നിങ്ങൾ ക്ണിക്ുന്ുലവാ അതിന്നക്ു
റിച്ച്  നിശ്ചയമായും, ഞങ്ങൾ, ആശങ്കാജ
നകമായ സംശയത്ിൽ തന്ന്യാകുന്ു.”
10.10. അവരുന്ട റസൂ�ുകൾ (അവലരാട് ) 
പറഞ്ു: “ആകാശങ്ങന്െയും, ഭൂമിന്യ
യും, സൃഷ്ിച്ചുണ്ാക്ിയവനായ അല്ാ
ഹുവിന്റെ കാര്യത്ിൽ ഉലണ്ാ വല് സം
ശയവും? നിങ്ങെുന്ട പാപങ്ങെിൽനിന്ും 
(െി�ന്താന്ക്) നിങ്ങൾക്്  ന്പാറുത്ു 
തരുവാൻ ലവണ്ി അവൻ നിങ്ങന്െ ക്
ണിക്ുകയാണ് ; നിർണ്യം ന്െയ്ന്പെട്ട 
ഒരവധിവന്ര നിങ്ങന്െ (ഒഴിവാക്ി) പിന്ി
രിപെിക്ുവാൻ ലവണ്ിയും. അവർ (മറുപ
ടി) പറഞ്ു: “നിങ്ങൾ ഞങ്ങന്െലപൊന്�
യുള്ള മനുഷ്യരല്ാന്ത (മറ്ാരും) അല്; 
ഞങ്ങെുന്ട പിതാക്ൾ ആരാധിച്ചു വന്ി
രുന്വയിൽ നിന്്  ഞങ്ങന്െ തിരിച്ചുകെയു
വാൻ നിങ്ങൾ ഉലദ്ശിക്ുകയാണ് . ആക
യാൽ, സ്പഷ്മായ ഒരു (അധികൃത) ലരഖ 
ഞങ്ങൾക്്  നിങ്ങൾ ന്കാണ്ു വരുവിൻ!”

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ

കടുത് ശതിക്

⮡

നതിങ്ങളുന്െ റബ്് 

നതിശ്ചയമായുും എന്റെ ശതിക്

⮡ ഉള്ളവരുും

വൃത്ാ്ും

യാന്താരുവരുന്െയുും

അവരുന്െ റസൂലകൾ

ഞങ്ങൾ അവതി ശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

14:9

ഭൂമതിന്യയുും

ഒരവധതി വന്ര

ഞങ്ങന്െ  തതിരതിച്ചു കെയുവാൻ

14:10

നതിങ്ങൾകേ്  വനെതിട്ടതിലല്

സലദേഹമുെവാക്കുനെ

ഉത്രവ്  (അറതിയപെ് ) നൽകതിയ സദേർ�ും

നതിങ്ങൾ

14:8

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ

അതതില�കേ് 

ആകാശങ്ങന്െ

നതിങ്ങൾ ഉലദേശതിക്കുന്നു

സ്പഷ്മായ

അല്ാഹുവതിന്റെ അനഗ്രഹന്ത്

14:6

നതിങ്ങൾ നദേതിലകടു കാണതിക്കുനെ പക്ും

സ്തുത്യർഹനായ

ഥമൂദതിന്റെയുും

അവർ പറയുകയുും ന്�യ്തു

നതിങ്ങൾ ഞങ്ങന്െ ക്ണതിക്കുന്നു

സൃഷ്തിച്ചുണ്ാകേതിയവനായ

നതിങ്ങന്െ പതി്തിക്കുവാനും

ഞങ്ങന്െലപൊന്�

ഒരു (അധതികൃത) ലരഖ ന്കാണ്് 

നതിങ്ങൾ  ഓർക്കുവതിൻ

നതിങ്ങളുന്െ സ്ത്രീീകന്െ

വമ്തിച്ചതായ

മൂസാ

ധന്യൻ തന്നെ

ആദതിന്റെയുും

അവർക്കു വന്നു

അവരുന്െ വായകെതിൽ

യാന്താനെതിന്നപെറ്തി

വല് സുംശയവും

നതിങ്ങളുന്െ പാപങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

മനഷ്യരല്ാന്ത

അതതിനാൽ ഞങ്ങ ൾകേ്  നതിങ്ങൾ വരണും

അലദേഹത്തിന്റെ ജനതലയാെ് 

അവർ നതിങ്ങൾകേ്  അന�വതിപെതിച്ചു ന്കാണ്തിരതിന്കേ

അവർ ജീവതിക്കുവാൻ വതിടുക (ബാകേതിയാക്കുക)യുും

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങൾ നദേതിലകടു കാണതിച്ചുന്വങ്കതില�ാ

പറയുകയുും ന്�യ്തു

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

നൂഹതിന്റെ ജനതയുന്െ

അല്ാഹു അല്ാന്ത

അവരുന്െ കൈകകന്െ

സുംശയത്തിൽ തന്നെയുമാണ് 

അല്ാഹുവതില�ാ

നതിങ്ങൾകേ് 

നതിങ്ങൾ അല്

ഞങ്ങളുന്െ പതിതാകേൾ

മൂസാ

ഫതിർഔനതിന്റെ കൂട്ടരതിൽ (ആൾകോരതിൽ) നതിനെ് 

നതിങ്ങളുന്െ ആൺമകേന്െ

ഒരു പരീക്ണും

തീർച്ചയായുും ഞാൻ നതിങ്ങൾകേ്  വർദ്തിപെതിച്ചു തരുും

14:7

മുഴുവൻ

നതിങ്ങളുന്െ മുമ്പുള്ള

അവന്ര അറതിയുകയതില്

അലപൊൾ അവർ തള്ളതി

അവരുന്െ റസൂലകൾ

അവൻ ന്പാറുക്കുവാൻ ലവണ്തി

അവർ പറഞ്ഞു

ആരാധതിച്ചു വരുക

പറഞ് സദേർ�ും

അവൻ നതിങ്ങന്െ രക്ന്പെടുത്തിയ സദേർ�ും

അവർ അറുന്കാ� ന്�യ്തുും

അതതിലണ്്  (ഉണ്ായതിരുന്നു)

നതിങ്ങൾ നദേതി കാണതിച്ചുന്വങ്കതിൽ

കഠതിനമായതു തന്നെ

ഭൂമതിയതിൽ

യാന്താരുവരുന്െ

അവരുന്െ ലശഷമുള്ള

(വ്യക്തമായ) ന്തെതിവകളുമായതി

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ
നതിങ്ങൾ യാന്താന്നുമായതി അയകേന്പെട്ടുലവാ അതതിൽ

പറഞ്ഞു

നതിങ്ങന്െ അവൻ ക്ണതിക്കുന്നു

നതിർണ്യും ന്�യ്ന്പെട്ട

ആയതിരുനെതതിൽ നതിനെ്്
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11.11. അവലരാട്  അവരുന്ട റസൂ�ുകൾ പറ
ഞ്ു: “ഞങ്ങൾ നിങ്ങന്െലപൊന്�യുള്ള 
മനുഷ്യരല്ാന്ത (മറ്ാരും) അല്. എങ്കി
�ും, അല്ാഹു അവന്റെ അടിയാന്ാരിൽ 
നിന്ും അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വരുന്ട ലമൽ 
അവൻ ദാക്ിണ്യം [അനുഗ്രഹം] ന്െയ്ു
ന് .ു അല്ാഹുവിന്റെ അനുമതിപ്രകാരമല്ാ
ന്ത നിങ്ങൾക്്  ഒരു (അധികൃത) ലരഖയും 
ന്കാണ്ുവരുവാൻ ഞങ്ങൾക്്  ആകുകയി
ല്. അല്ാഹുവിന്റെലമൽ ഭരലമപിച്ചുന്കാ
ള്ളന്ട്ട, സത്യവിശ്വാസികൾ!”
12.12. “അല്ാഹുവിന്റെ ലമൽ ഞങ്ങൾ ഭരലമൽ
പിക്ാതിരിക്ുവാൻ ഞങ്ങൾക്്  എന്ാണ്  
(കാരണമു)ള്ളത് -(ഞങ്ങൾ െരിലക്ണ്ുന്) 
ഞങ്ങെുന്ട മാർഗ്ഗങ്ങെിൽ അവൻ ഞങ്ങ
ന്െ വഴിലെർത്്  തന്ിരിന്ക്?! നിങ്ങൾ 
ഞങ്ങന്െ ഉപദ്രവിച്ചതിന്നപെറ്ി നിശ്ചയ
മായും ഞങ്ങൾ ക്മിക്ുകതന്ന് ന്െയ്ു
ന്തുമാണ് . അല്ാഹുവിന്റെലമൽ ഭരലമൽ
പിച്ചുന്കാള്ളന്ട്ട, ഭരലമൽപിക്ുന്വർ!”
13.13. അവിശ്വസിച്ചവർ തങ്ങെുന്ട റസൂ�ു
കലൊട്  (വീണ്ും) പറഞ്ു: “നിശ്ചയമാ
യും, ഞങ്ങെുന്ട ഭൂമിയിൽ [നാട്ടിൽ]നിന്്  
നിങ്ങന്െ ഞങ്ങൾ പുറത്ാക്ുക തന്ന് 
ന്െയ്ും, അന്ല്ങ്കിൽ നിങ്ങൾ ഞങ്ങെു
ന്ട മതത്ിൽ മടങ്ങിവരണം” അലപൊൾ, 
അവരുന്ട [റസൂ�ുകെുന്ട] റബ്്  അവർ
ക്്  ‘വഹ് യ ’ു [സലദേശം] നൽകി: “നിശ്ച
യമായും, (ആ) അക്രമികന്െ നാം നശിപെി
ക്ുക തന്ന് ന്െയ്ും:”
14.14. “അവരുന്ടലശഷം, ഭൂമിയിൽ [നാട്ടിൽ] 
നിങ്ങന്െ നാം താമസിപെിക്ുകയും തന്ന് 
ന്െയ്ും. അത്  [ആ സലദേശം] എന്റെ 
സ്ഥാനന്ത് ഭയന്പെടുകയും, എന്റെ താ
ക്ീതിന്ന ഭയന്പെടുകയും ന്െയ്തവർ
ക്ുള്ളതാണ് .”
15.15. അവർ തുറവിക്്  (അഥവാ വിജയത്ി
ന് ) അലപക്ിക്ുകയും ന്െയ്തു; എല്ാ 
(ഓലരാ) ലസ്വച്ഛാധികാരിയും, ദുർവാശി
ക്ാരനും ഇച്ഛാഭംഗന്പെടുകയും ന്െയ്തു.
16.16. അവന്റെ [ആ ഓലരാരുവന്റെയും] പി
ന്ാന്� ‘ജഹന്ം’ [നരകം] ഉണ്് ; (രക്
വും െ�വും ക�ർന്് )െീന്ഞ്ാഴുകുന് 
ന്വള്ളത്ിൽ നിന്ും അവന്  കുടിക്ുവാൻ 
ന്കാടുക്ന്പെടുകയും ന്െയ്ും;
17.17. അതവൻ (പ്രയാസന്പെട്ട് )കുടിച്ചിറക്ും, 
അതവന്  (ന്താണ്യി�ൂന്ട) ഇറങ്ങുമാറാ
കുന്തുമല് [ന്താണ്യിൽ ന്കട്ടിന്ക്ാണ്ി
രിക്ും]! നാനാവശത്ു കൂന്ടയും, അവന്  
മരണം വന്ന്ത്ുകയും ന്െയ്ും; അവൻ 
മരണന്പെട്ട്  ലപാകുന്വനല്താനും. അതി
ന്റെ പിന്ാന്�യുമുണ്്  (ലവന്റയും) കലഠാ
രമായ ശിക്!
18.18. തങ്ങെുന്ട റബ്ിൽ അവിശ്വസിച്ചവരു
ന്ട ഉപമ: അവരുന്ട പ്രവൃത്ി [കർമ്ം]
കൾ ന്കാടുങ്കാറ്ടിച്ചു വീശുന് ഒരു ദിവ
സത്ിൽ കാറ്്  കഠിനമായി(അടിച്ചു വീശി)
ന്ക്ാണ്ിരുന് ഒരു ന്വണ്ീറ്  ലപാന്�യാ
കുന്ു. (അന്ത) അവർ (പ്രവർത്ിച്ചു) 
സമ്ാദിച്ചതിൽ നിന്്  യാന്താന്ിനും 
(ഫ�ം സിദ്ിക്ുവാൻ) അവർക്്  കഴിയു
കയില്. അതു തന്ന്യാണ്  വിദൂരമായ 
വഴിപിഴവ്  !

എങ്കതിലും അല്ാഹു

ഞങ്ങൾ നതിങ്ങൾകേ്  ന്കാണ്ടു വരാൻ

വതിശവാസതികൾ

നതിശ്ചയും ഞങ്ങൾ ക്മതികേ തന്നെ ന്�യ്യുും

�രലമൽപതിക്കുനെവർ

ഞങ്ങളുന്െ  ഭൂമതിയതിൽ നതിനെ് 

നതിശ്ചയമായുും നാും നശതിപെതിക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുും

അവരുന്െ ലശഷും

അവർ വതിജയത്തിന ലപക്തികേയുും ന്�യ്തു

അവൻ കുെതിപെതികേന്പെടുകയുും ന്�യ്യുും

അവന വരുകയുും ന്�യ്യുും

അതതിന്റെ പതിനൊന്�യുമുണ്്

അവരുന്െ കർമ്മങ്ങൾ

അവർകേ്  കഴതിയുകയതില്

14:18

നതിങ്ങന്െ ലപാലള്ള

ഞങ്ങളുന്െ മാർഗ്ഗങ്ങെതിൽ

14:14

ജഹനെും (നരകും)

അതവന്  ഇറങ്ങതിലപൊകുക

തങ്ങളുന്െ റബ്തിൽ

മനഷ്യരല്ാന്ത

ഞങ്ങ ൾകേ്

�രലമൽപതിച്ചു ന്കാള്ളന്ട്ട

അവൻ ഞങ്ങന്െ വഴതികാണതിച്ചു തനെതിട്ടുമുണ്് 

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ നതിങ്ങന്െ പുറത്ാക്കുും

അവരുന്െ റബ്് 

എന്റെ താകേീതതിന്ന

അവന്റെ പതിനൊന്�യുണ്് 

ആകാറാകുകയുമതില്

അവർ അവതിശവസതിച്ചു

ന്കാടുങ്കാറ്െതിക്കുനെ

വതിദൂരമായ

ഞങ്ങെല്

ആകുകയതില് (പാെതില്)

അല്ാഹുവതിന്റെ  ലമൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ

�രലമൽപതിച്ചു ന്കാള്ളന്ട്ട

അവരുന്െ റസൂലകലൊെ് 

അവരതില�കേ് 

ഭൂമതിയതിൽ

�യന്പെടുകയുും

14:15

അവനതതിന്ന കുെതിച്ചതിറക്കുും

മരതിച്ചു ലപാകുനെവൻ

യാന്താരവരുന്െ ഉപമ

ഒരു ദതിവസത്തിൽ

വഴതിപതിഴവ് 

അവരുന്െ റസൂലകൾ

അവന്റെ അെതിയാന്ാ രതിൽ നതിനെ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ

ഞങ്ങൾ �രലമൽ പെതികോതതിരതിക്കുവാൻ

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ

അവതിശവസതിച്ചവർ

അലപൊൾ വഹ് യു നൽകതി

നതിങ്ങന്െ നാും താമസതിപെതികേയുും തന്നെ ന്�യ്യുും

എന്റെ സ്ഥാനും (നതി�പാെതിന്ന)

ദുർവാശതികോരനായ

14:16

അവനല്താനും

14:17

കാറ്്

അതു തന്നെയാണ് 

അവലരാെ് 

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെ വരുന്െ ലമൽ

അനവാദ പ്രകാരമല്ാന്ത

ഞങ്ങൾകേ് എന്തുണ്് 

ഞങ്ങന്െ നതിങ്ങൾ ഉപദ്രവതിച്ച

പറയുകയുും ന്�യ്തു

ഞങ്ങളുന്െ മതത്തിൽ (മാർഗ്ഗത്തിൽ)

14:13

�യന്പെട്ടവർകോണ് 

എല്ാ ലസവച്ഛാധതികാരതിയുും

എല്ാ (നാനാ) സ്ഥ�ത്തു നതിന്നുും

കനത് (കലഠാരമായ)

അതതിൽ കഠതിനമായതി (അെതിച്ചു വീശതി)

യാന്താനെതിന്നുും

പറഞ്ഞു

ദാക്തിണ്യും ന്�യ്യുന്നു

ഒരു (അധതികൃത) ലരഖയുും ന്കാണ്് 

14:11

യാന്താനെതിന്ന പെറ്തി

14:12

അന്ല്ങ്കതിൽ നതിങ്ങൾ മെങ്ങുക

അക്രമതികന്െ

അത് 

ഇച്ഛാ�ുംഗന്പെടുകയുും ന്�യ്തു

�ീന്ഞ്ാഴുകുനെ ന്വള്ളത്തിൽ നതിനെ് 

മരണും

ശതിക്

ഒരു ന്വണ്ീറു (�ാരും) ലപാന്�യാണ് 

അവർ സമ്ാദതിച്ച (പ്രവർത്തിച്ച)തതിൽ നതിനെ്
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19.19. നീ കണ്ിലല്, അല്ാഹു ആകാശങ്ങന്െ
യും, ഭൂമിന്യയും യഥാർത്ഥ (മുറ) പ്രകാരം 
സൃഷ്ിച്ചിരിക്ുന്ുന്വന്് ?! അവൻ ഉലദ്ശി
ക്ുന്പക്ം, നിങ്ങന്െ അവൻ (ഇവിന്ടനി
ന്് ) ലപാക്ുകയും, ഒരു പുതിയ സൃഷ്ിന്യ 
(ഇവിന്ട) ന്കാണ്ു വരുകയും ന്െയ്ും;-
20.20. അത്  അല്ാഹുവിന്റെലമൽ ഒരു വീര്യ
ന്പെട്ട[പ്രയാസന്പെട്ട]ന്താന്ുമല്.
21.21. അവർ എല്ാവരും (ഖബ് റുകെിൽ നിന്് ) 
അല്ാഹുവിങ്കല�ക്്  പ്രത്യക്ന്പെട്ടു വരു
ന്താണ് . അലപൊൾ, ദുർബ്�ർ അഹംഭാ
വം നടിച്ചിട്ടുള്ളവലരാട്  [ലനതാക്ലൊട് ] 
പറയും: “ഞങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട അനുയായി
കൊയിരുന്ു(വലല്ാ): ആകയാൽ, അല്ാ
ഹുവിന്റെ ശിക്യിൽനിന്്  വല്തിന്നയും 
നിങ്ങൾ ഞങ്ങെിൽനിന്്  ധന്യമാ[ഒഴിവാ]
ക്ിത്രുന്വരാലണാ?” അവർ പറയും: 
“അല്ാഹു ഞങ്ങന്െ ലനർമാർഗ്ഗത്ി�ാക്ി
യിരുന്ന്ങ്കിൽ, ഞങ്ങൾ നിങ്ങന്െ ലനർമാർ
ഗ്ഗത്ി�ാക്ുമായിരുന്ു. നാം ക്മലകട്  
കാണിച്ചുലവാ, അന്ല്ങ്കിൽ നാം ക്മിച്ചു
ലവാ (രണ്ും) നമുക്്  സമമാകുന്ു; നമുക്്  
(ഇനി) ഓടിലപൊകുന് മാർഗ്ഗന്മാന്ും ഇല്.”
22.22. കാര്യം തീരുമാനം ന്െയ്ന്പെടുലമ്ാൾ 
പിശാെ്  പറയുന്താണ് : “നിശ്ചയമായും, 
അല്ാഹു നിങ്ങലൊട്  യഥാർത്ഥ വാഗ്ദാ
നം, വാഗ്ദത്ം ന്െയ്തു; ഞാനും നി
ങ്ങലൊട്  (െി�ത് ) വാഗ്ദാനം ന്െയ്തു; 
എന്ാൽ, ഞാൻ നിങ്ങലൊട്  (അതു)�ംഘി
ച്ചു. എനിക്്  നിങ്ങെുന്ടലമൽ യാന്താരു 
അധികാരവും (അഥവാ അധികൃതലരഖ
യും) ഉണ്ായിരുന്തുമില്;-ഞാൻ നിങ്ങ
ന്െ ക്ണിച്ചു, അലപൊൾ നിങ്ങന്െനിക്്  
ഉത്രം നൽകിന്യന്ല്ാന്ത. ആകയാൽ, 
നിങ്ങൾ എന്ന് കുറ്ന്പെടുലത്ണ്, നിങ്ങൾ 
നിങ്ങന്െത്ന്ന് കുറ്ന്പെടുത്ിന്ക്ാള്ളു
വിൻ. ഞാൻ നിങ്ങന്െ (രക്ിച്ചു) സഹാ
യിക്ുന്വനല്; നിങ്ങൾ എന്ന് (രക്ി
ച്ചു) സഹായിക്ുന്വരുമല്. നിങ്ങൾ മുമ്്  
എന്ന് (അല്ാഹുവിലനാട് )പങ്ക്  ലെർത്
തിന്ന ഞാൻ (ഇതാ) നിലഷധിച്ചിരിക്ു
ന്ു. നിശ്ചയമായും അക്രമികൾ-അവർ
ക്്  ലവദനലയറിയ ശിക്യുണ്ായിരിക്ും”
23.23. വിശ്വസിക്ുകയും, സൽകർമ്ങ്ങൾ 
പ്രവർത്ിക്ുകയും ന്െയ്തവർ അടി
ഭാഗത്് കൂന്ട അരുവികൾ ഒഴുകിന്ക്ാ
ണ്ിരിക്ുന് സ്വർഗ്ഗങ്ങെിൽ പ്രലവശിപെിക്
ന്പെടുകയും ന്െയ്ും; തങ്ങെുന്ട റബ്ിന്റെ 
അനുമതിപ്രകാരം അതിൽ നിത്യവാസിക
ൊയിന്ക്ാണ്് . അതിൽന്വച്ച്  അവരുന്ട 
അഭിവാദ്യം ‘സ�ാം’ (സമാധാനശാന്ി) 
ആയിരിക്ും.
24.24. നീ കണ്ിലല്, അല്ാഹു എങ്ങിന്നയാ
ണ്  ഒരു ഉപമ വിവരിച്ചിരിക്ുന്ന്തന്് ? 
അതായത് , നല് (വിശിഷ്മായ) ഒരു വാ
ക്ിന്ന നല് (വിശിഷ്മായ) ഒരു വൃക്ം 
ലപാന്� (ഉപമിച്ചത് )! അതിന്റെ മുരട്  ഉറച്ചു 
നിൽക്ുന്തും, അതിന്റെ ശാഖ ആകാശ
ത്ി�ും [വെന്ര ഉയർന്്  നിൽക്ുന്തും] 
ആകുന്ു:-

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെ പക്ും

ഒരു വീര്യന്പെട്ടത് (പ്രയാസന്പെട്ടത്)

വലപെും (അഹും�ാവും) നെതിച്ച

അല്ാഹുവതിന്റെ

നമ്മുന്െ ലമൽ

അലപൊൾ

ഞാനും നതിങ്ങലൊെ്  വാഗ്ാനും ന്�യ്തു

അല്ാന്ത

നതിങ്ങന്െ തന്നെ

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ അവതിശവസതി (നതിലഷധതി)ച്ചതിരതിക്കുന്നു

ശതിക്

സവർഗ്ഗങ്ങെതിൽ

അവരുന്െ അ�തിവാദ്യും

നല്തായ

14:24

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ

യാന്താരുവലരാെ് 

ശതിക്യതിൽ നതിനെ് 

പതിശാ�് 

അവരുന്െ റബ്തിന്റെ

ഒരു ഉപമഅതായത്  ഒരു വാകേതിന്ന

യഥാർത് (മുറ) പ്രകാരും

അതല് താനും

ദുർബ്�ർ

ഞങ്ങ ൾകേ് 

സമമാണ് 

പറയുനെതാണ് 

സൽകർമ്മങ്ങൾ

സമ്മത പ്രകാരും

അല്ാഹു വതിവരതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

ആകാശത്തിലമാണ് 

ഭൂമതിന്യയുും

14:19

അലപൊൾ പറയുും

ധന്യമാക്കുനെ (ഒഴതിവാക്കുനെ)വർ

ഞങ്ങൾ നതിങ്ങന്െ ലനർമാർഗ്ഗത്തി�ാക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുമായതിരുന്നു

14:21

യഥാർത് വാഗ്ാനും

നതിങ്ങൾ കുറ്ന്പെടുത്തുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അവർ പ്രവർത്തിക്കുകയുും ന്�യ്

അവയതിൽ

എങ്ങതിന്ന എനെ് 

അതതിന്റെ ശാഖ (ന്കാമ്് )

ആകാശങ്ങന്െ

പുതുതായ

എല്ാവരുും

എനൊൽ നതിങ്ങൊകുന്നുലവാ

അല്ാഹു

ഒരു രക് കതിട്ടുനെ സ്ഥാനവും (മാർഗ്ഗവും)

നതിങ്ങലൊെ്  വാഗ്ാനും ന്�യ്തു

ഒരധതികാരവും

ആകയാൽ നതിങ്ങൾ എന്നെ കുറ്ന്പെടുത്രുത് 

എനതികേ്  സഹായും (രക്) നൽകുനെവർ

അവർക്കുണ്് 

വതിശവസതിച്ചവർ

നതിത്യവാസതികൊയതിട്ട് 

നീ കണ്തിലല്

ഉറച്ചു നതിൽക്കുനെതാണ് 

സൃഷ്തിച്ചതിരതി ക്കുന്നു (എനെ്)

ഒരു സൃഷ്തിന്യ ന്കാണ്് 

അല്ാഹുവതിങ്കല�കേ് 

അനയായതികൾ

ഞങ്ങന്െ ലനർമാർഗ്ഗത്തി�ാകേതിയതിരുന്നുന്വങ്കതിൽ

നമുകേതില്

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ

എനതികേ് 

നതിങ്ങളുമല്

നതിശ്ചയമായുും അക്രമതികൾ

പ്രലവശതികേ ന്പെടുകയുും ന്�യ്യുും

നദതികൾ

14:23

അതതിന്റെ മുരെ് 

അല്ാഹു എനെ്

അവൻ വരുകയുും ന്�യ്യുും

അവർ പ്രത്യക്ന്പെടുും

നതിങ്ങ ൾകേ് 

അവർ പറയുും

അന്ല്ങ്കതിൽ നാും ക്മതിച്ചുലവാ

കാര്യും

എനതിക്കുണ്ായതിരുനെതുമതില്

അലപൊൾ നതിങ്ങൾ ഉത്രും നൽകതി

നതിങ്ങൾകേ്  സഹായും (രക്) നൽകുനെവൻ

14:22

അവയുന്െ അെതിയതിലൂന്െ

സമാധാന ശാ്തിയായതിരതിക്കുും

നല്തായ

നീ കണ്തിലല്

നതിങ്ങന്െ അവൻ ലപാക്കുും

14:20

ഞങ്ങൾ ആയതിരുന്നു (വലല്ാ)

വല്തതിന്നയുും

നാും ക്മലകെ്  കാണതിച്ചുലവാ

തീരുമാനതികേന്പെടുും

എനെതിട്ടു ഞാൻ നതിങ്ങലൊെ്  എതതിർ (�ുംഘനും) ന്�യ്തു

ഞാൻ നതിങ്ങന്െ  ക്ണതിച്ചുന്വനെത്

ഞാനല്

മുമ്് നതിങ്ങന്െന്നെ പങ്കുല�ർത്തതിന്ന

ലവദനലയറതിയ

ഒഴുകുനെ

അവയതിൽന്വച്ച് 

ഒരു വൃക്ും (മരും) ലപാന്�
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25.25. അതിന്റെ റബ്ിന്റെ ഉത്രവ്  പ്രകാരം 
അതിന്റെ കനി [ഫ�ങ്ങൾ] എല്ാ സമ
യത്ും അത്  നൽകിന്ക്ാണ്ിരിക്ും. 
മനുഷ്യർ ഉറ്ാല�ാെിക്ുവാൻ ലവണ്ി 
അല്ാഹു അവർക്്  ഉപമകൾ വിവരിച്ചു 
ന്കാടുക്ുന്ു.
26.26. ഒരു ദുഷിച്ചതായ (െീത്) വാക്ിന്റെ 
ഉപമയാകന്ട്ട,-ഭൂമിയുന്ട മുകെിൽനിന്്  
പറിന്ച്ചടുക്ന്പെട്ടിട്ടുള്ള ഒരു ദുഷിച്ചതായ 
(െീത്) വൃക്ം ലപാന്�യാകുന്ു;-അതി
ന്  (സ്ഥിരമായി) ഒരു നി�നിൽപുമില്.
27.27. വിശ്വസിച്ചവന്ര അല്ാഹു ഐഹിക
ജീവിതത്ി�ും പരല�ാകത്ി�ും (സ്ഥി
രമായി) ഉറച്ചുനിൽക്ുന് വാക്ുന്കാണ്്  
ഉറപെിച്ചുനിർത്ുന്താണ് . അക്രമികന്െ 
അല്ാഹു വഴിപിഴവി�ാക്ുകയും ന്െയ്ും; 
താൻ എന്്  ഉലദ്ശിക്ുന്ുലവാ അത്  
അല്ാഹു ന്െയ്ുന്തുമാണ് .
28.28. യാന്താരു കൂട്ടരുന്ട ലനന്ര നീ(ലനാ
ക്ി)കണ്ിലല്?- അല്ാഹുവിന്റെ അനുഗ്ര
ഹത്ിന് (നദേിക്ു) പകരം അവർ നദേിലക
ട് കാണിക്ുകയും, തങ്ങെുന്ട ജനങ്ങന്െ 
അവർ നാശ(നഷ്)ത്ിന്റെ ഭവനത്ിൽ 
ഇറ(ക്ിത്ാമസിപെി)ക്ുകയും ന്െയ്തി
രിക്ുന്ു!-
29.29. അതായത്  ‘ജഹന്മി’ൽ[നരകത്ിൽ]. 
അവരതിൽ കടന്ന്രിയുന്താണ് ; (ആ) 
താവെം എത്ലയാ െീത്യും!
30.30. അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ നിന്് (ജ
നങ്ങന്െ) വഴിപിഴപെിക്ുവാനായി അവർ 
അവന്  െി� സമന്ാന്ര ഏർന്പെടുത്ു
കയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. പറയുക: “നി
ങ്ങൾ സുഖം അനുഭവ ിച്ചുന്കാള്ളു
വിൻ! എന്ാൽ, നിങ്ങെുന്ട വന്ുലെരൽ 
(അഥവാ തിരിച്ചുവരവ് ) നരകത്ില�ക്ാ
യിരിക്ും.”
31.31. (നബിലയ) വിശ്വസിച്ചവരായ എന്റെ 
അടിയാന്ാലരാട്  പറയുക: അവർ നമ
സ്കാരം നി�നിർത്ുകയും, നാം അവർ
ക്്  നൽകിയിട്ടുള്ളതിൽ നിന്്  രഹസ്യമാ
യും പരസ്യമായും െി�വഴിക്ുകയും 
ന്െയ്ന്ട്ട;- ക്രയ വിക്രയമാകന്ട്ട െങ്ങാ
ത്മാകന്ട്ട ഇല്ാത്തായ ഒരു ദിവസം 
വരുന്തിനുമുമ്ായി.
32.32. അല്ാഹുവന്ത്, ആകാശങ്ങന്െയും ഭൂ
മിന്യയും സൃഷ്ിച്ചവൻ; ആകാശത്ുനി
ന്്  അവൻ ന്വള്ളം [മഴ] ഇറക്ുകയും, 
എന്ിട്ട്  നിങ്ങൾക്്  ഉപജീവനത്ിനുലവ
ണ്ി അതു മൂ�ം ഫ�വർഗ്ഗങ്ങെിൽ നിന്ും 
(പ�തും) ഉൽപാദിപെിക്ുകയും ന്െയ്തി
രിക്ുന്ു: സമുദ്രത്ിൽ അവന്റെ കൽപന 
പ്രകാരം കപെ�ുകൾ സഞ്ചരിക്ുവാൻ 
ലവണ്ി അവന്യ നിങ്ങൾക്്  വിലധയമാ
ക്ിത്രുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു; നി
ങ്ങൾക്്  നദികന്െയും അവൻ വിലധയ
മാക്ിത്ന്ിരിക്ുന്ു.
33.33. പതിവായി (സഞ്ചരിച്ചു) ന്കാണ്ിരിക്ു
ന് നി�യിൽ, സൂര്യന്നയും, െന്ദ്രന്നയും 
അവൻ നിങ്ങൾക്്  വിലധയമാക്ിത്ന്ി
രിക്ുന്ു; രാത്ിന്യയും, പക�ിന്നയും 
നിങ്ങൾക്വൻ വിലധയമാക്ിത്ന്ിരി
ക്ുന്ു;

ഉപമകന്െ

�ീത് (ദുഷതിച്ച) വാകേതിന്റെ

യാന്താരു

ജീവതിതത്തിൽ

അല്ാഹു ന്�യ്യുനെതുമാണ് 

അവതിശവാസമായതി

എത്ലയാ �ീത്

നീ പറയുക

യാന്താരുവർ

പരസ്യമായുും

യാന്താരുവൻ

എനെതിട്ട് ഉൽപാദതിപെതിച്ചു

അവ സഞ്രതിക്കുവാൻ ലവണ്തി

നതിങ്ങൾകേ്  വതിലധയമാക്കുകയുും ന്�യ്തു

14:33

അല്ാഹു

അവന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ നതിനെ് 

14:31അല്ാഹുവന്ത്

കപെലകന്െ

ആക്കുന്നു (വതിവരതിക്കുന്നു)

അതതിനതില്

ഉറച്ചതായ (സ്ഥതിരമായ)

അല്ാഹുവതിന്റെ അനഗ്രഹന്ത്

അവരതതിൽ കെന്നെരതിയുും

അവർ വഴതിപതിഴപെതിക്കുവാൻ ലവണ്തി

എന്റെ അെതിയാന്ാലരാെ് 

രഹസ്യമായതി

�ങ്ങാത്വമതില്

ന്വള്ളും

നതിങ്ങ ൾകേ് 

പക�തിന്നയുും

അതതിന്റെ റബ്തിന്റെ

ഉപമയാകന്ട്ട

ഭൂമതിയുന്െ

വാക്യും (വാകേ് ) ന്കാണ്് 

അവർ മാറ്തി മറതിച്ചു

അതായത്  ജഹനെമതിൽ

�തി� സമന്ാന്ര

നീ പറയുക

നാമവർകേ്  നൽകതിയതതിൽ നതിനെ് 

അതതിൽ

ആകാശത്തു നതിനെ് 

അവൻ കീഴ്ന്പെടുത്തുകയുും ന്�യ്തു

14:32

രാത്തിന്യ

അനവാദപ്രകാരും

14:25

മുകെതിൽ നതിനെ് 

വതിശവസതിച്ചവന്ര

അക്രമതികന്െ

യാന്താരുവരതില�കേ് 

14:28

അല്ാഹു വതിന് 

14:30

അവർ �തി�വഴതികേയുും

ക്രയവതിക്രയും ഇല്

അവൻ ഇറക്കുകയുും ന്�യ്തു

നതിങ്ങൾകേ് 

നദതി (അരുവതി)കന്െ

നതിങ്ങൾക്കു വതിലധയമാക്കുകയുും ന്�യ്തു

എല്ാ സമയത്തുും

അവർ ഉറ്ാല�ാ�തിക്കുക

അതു പറതിന്ച്ചടുകേന്പെടുനെതാണ് 

അല്ാഹു ഉറപെതിക്കുും

അല്ാഹു വഴതിപതിഴവതി�ാക്കുകയുും ന്�യ്യുും

നീ (ലനാകേതി) കണ്തിലല്

നാശത്തിന്റെ �വനത്തിൽ

അവർ ഏർന്പെടുത്തുകയുും ന്�യ്തു

നരകത്തി ല�കോണ് 

നമസ്കാാരന്ത്

ഒരു ദതിവസും

ഭൂമതിന്യയുും

ഉപജീവനമായതിട്ട് 

നതിങ്ങൾകേ്  വതിലധയമാക്കുകയുും ന്�യ്തു

(രണ്ടുും) പതതിവായ  നതി�യതിൽ

അതതിന്റെ കനതി (ല�ാജ്യും)

അവരാകുവാൻ ലവണ്തി

�ീത്യായ

14:26

പരല�ാകത്തിലും

14:27

അവരുന്െ ജനങ്ങന്െ

14:29

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും നതിങ്ങളുന്െ തതിരതിന്ച്ചത്ൽ

അവർ നതി�നതിർത്ന്ട്ട

ആകാശങ്ങന്െ

ഫ�വർഗ്ഗങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

അവന്റെ കൽപന പ്രകാരും

�ന്ദ്രന്നയുും

അതു നൽകുും

മനഷ്യർകേ് 

ഒരു വൃക്ും (മരും) ലപാന്�യാകുന്നു

സ്ഥതിരത

ഐഹതിക

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെത് 

അവർ ഇറകേതി ന്വക്കുകയുും ന്�യ്തു

(ആ) താവെും

നതിങ്ങൾ സുഖും അന �വന്മടുക്കുവതിൻ

(അവർ) വതിശവസതിച്ച

വരുനെതതിന്റെ മുമ്് 

സൃഷ്തിച്ചു

അതതിന്

സമുദ്രത്തിൽ

സൂര്യന്ന

3/4
الحزب
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34.34. (എന്ുലവണ്ാ)നിങ്ങൾ അവലനാട്  
(ആവശ്യന്പെട്ടു) ലൊദിച്ച എല്ാറ്ിൽ നിന്ും 
അവൻ നിങ്ങൾക്്  നൽകുകയും ന്െയ്തി
രിക്ുന്ു. അല്ാഹുവിന്റെ അനുഗ്രഹന്ത് 
നിങ്ങൾ എണ്ുന് പക്ം, നിങ്ങൾ അത്  
കണക്ാക്ുകയില്. [അതിന്  സാധ്യമല്]
നിശ്ചയമായും മനുഷ്യൻ, അക്രമകാരിയും, 
(വെന്ര) നദേിന്കട്ടവനും തന്ന്!
35.35. ഇബ് റാഹീം പറഞ് സദേർഭം(ഓർ
ക്ുക): “എന്റെ റലബ്, ഈ രാജ്യന്ത് 
നീ നിർഭയമായതാലക്ണലമ! എന്ന്യും, 
എന്റെ മക്ന്െയും ഞങ്ങൾ വിഗ്രഹങ്ങ
ന്െ ആരാധിക്ുന്തിൽ നിന്്  അകറ്ുക
യും ന്െലയ്ണലമ!
36.36. “എന്റെ റലബ്, നിശ്ചയമായും അവ 
മനുഷ്യരിൽ നിന്്  ധാരാെം ആെുകന്െ 
വഴിപിഴപെിച്ചിരിക്ുന്ു. അതിനാൽ, എന്ന് 
ആർ പിന്ുടർന്ുലവാ അവൻ എന്റെ കൂ
ട്ടത്ിൽന്പട്ടവനാകുന്ു; ആന്രങ്കി�ും 
എലന്ാട്  അനുസരണലക്ട്  കാണിക്ു
ന്പക്ം, നീ വെന്ര ന്പാറുക്ുന്വനും, 
കരുണാനിധിയുമാണ് .”
37.37. “ഞങ്ങെുന്ട റലബ്! എന്റെ സന്തിക
െിൽ നിന്ും (െി�ന്ര) കൃഷിയുള്ളതല്ാത് 
ഒരു താഴ് വരയിൽ ഞാൻ (ഇതാ) താമസിപെി
ച്ചിരിക്ുന്ു; (അന്ത) നിന്റെ പവിത്മായ വീ
ടിന്റെ അടുക്ൽ. ഞങ്ങെുന്ട റലബ്! അവർ 
നമസ്കാരം നി�നിർത്ുവാൻ ലവണ്ി 
(യാണത് ). ആകയാൽ, മനുഷ്യരിൽ നിന്ു
ള്ള െി� ഹൃദയങ്ങന്െ അവരുന്ട ലനന്ര 
ൊയുന്താലക്ണലമ! അവർക്്  ഫ�വർ
ഗ്ഗങ്ങെിൽ നിന്ും നീ ആഹാരം നൽകു
കയും ന്െലയ്ണലമ! അവർ നദേി കാണി
ലച്ചക്ുമലല്ാ.”
38.38. “ഞങ്ങെുന്ട റലബ്, നിശ്ചയമായും 
നീ, ഞങ്ങൾ മറച്ചുന്വക്ുന്തിന്നയും, 
ഞങ്ങൾ പരസ്യമാക്ുന്തിന്നയും, നീ 
അറിയുന്ു. ഭൂമിയി�ാകന്ട്ട, ആകാശത്ി
�ാകന്ട്ട യാന്താന്ും അല്ാഹുവിങ്കൽ മറ
ഞ്ുലപാകുകയില്താനും.
39.39. “വാർദ്ക്യ(കാ�)ത്ിൽ എനിക്്  
ഇസ്മാഈ�ിന്നയും, ഇസ് ഹാഖിന്ന
യും പ്രദാനം ന്െയ്തവനായ അല്ാഹു
വിന്  സർവ്സ്തുതിയും! നിശ്ചയമായും, 
എന്റെ റബ്്  പ്രാർത്ഥന ലകൾക്ുന്[സ്വീ
കരിക്ുന്]വൻ തന്ന്യാകുന്ു.”
40.40. “എന്റെ റലബ്, എന്ന് നീ നമസ്കാ
രം നി�നിർത്ുന്വനാലക്ണലമ! എന്റെ 
സന്തികെിൽ നിന്ും (നമസ്കാരം നി
�നിർത്ുന്വന്ര ഏർന്പെടുലത്ണലമ! 
ഞങ്ങെുന്ട റലബ്! എന്റെ പ്രാർത്ഥന സ്വീ
കരിക്ുകയും ലവണലമ!”
41.41. “ഞങ്ങെുന്ട റലബ്, എനിക്ും, എന്റെ 
മാതാപിതാക്ൾക്ും, സത്യവിശ്വാസികൾ
ക്ും വിൊരണ നി�വിൽ വരുന് ദിവസം 
നീ ന്പാറുത്ു തലരണലമ!”
42.42. അക്രമികൾ പ്രവർത്ിച്ചുന്കാണ്ിരി
ക്ുന്തിന്നപെറ്ി അല്ാഹു അരേദ്നാ
ന്ണന്്  തീർച്ചയായും നീ വിൊരിക്രുത് . 
ഒരു ദിവസലത്ക്്  അവന്ര (നീട്ടിന്വച്ച് )
പിന്ിക്ുക മാത്മാണവൻ ന്െയ്ുന്ത് : 
അന്്  ദൃഷ്ികൾ (ലമൽലപാട്ട് ) തുറിച്ചുലനാ
ക്ുന്താണ് ;

അല്ാഹുവതിന്റെ അനഗ്രഹന്ത്

ഇബ് റാഹീും

ഞങ്ങൾ ആരാധതിക്കു നെതതിൽ നതിനെ് 

എനൊൽ ആർ

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

നതിന്റെ വീട്ടതിങ്കൽ

മനഷ്യരതിൽ നതിനെ് 

അവർ നദേതിന്�യ്യുും

അല്ാഹുവതിന് 

യാന്താരുവനായ

ലകൾക്കുനെവൻ തന്നെ

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

സത്യവതിശവാസതികൾക്കുും

പ്രവർത്തിക്കുനെതതിന്ന പറ്തി

14:42

മനഷ്യരതിൽ നതിനെ് 

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവനാണ് കരുണാ നതിധതിയാണ് 14:36

മറഞ്ഞു ലപാകുകയുമതില്

എന്റെ സ്തതികെതിൽ നതിന്നുും

പറഞ് സദേർ�ും

എന്റെ മകേന്െയുും

ഒരുപാെ് (ആളുകന്െ)

എനൊൽ നീ

�തി� ഹൃദയങ്ങന്െ

ഞങ്ങൾ പരസ്യമാക്കുനെതുും

അല്ാഹു വതിനാണ് 

നതിശ്ചയമായുും എന്റെ റബ്് 

നമസ്കാാരന്ത്

എന്റെ മാതാ പതിതാകേൾക്കുും

അരേദ്നാന്ണനെ് 

ദൃഷ്തി(കണ്ണു)കൾ

14:34

എന്നെ നീ അകറ്റുകയുും ലവണലമ

അവ വഴതിപതിഴപെതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

എനതിന്കേതതിര്  ന്�യ്ാൽ

വതിെ(കൃഷതി)യുള്ളത് 

അതതിനാൽ ആലകേണലമ

അവരാലയകോും

ഞങ്ങൾ മറച്ചു ന്വക്കുനെത് 

സർവ് സ്തുതതി

ഇസ് ഹാഖതിന്നയുും

നതി�നതിർത്തുനെവൻ

എനതിക്കു നീ ന്പാറുത്തു തരലണ

അല്ാഹുവതിന്ന

അതതിൽ (അനെ് )

നതിങ്ങൾ എണ്ണുനെ പക്ും

(വെന്ര) നദേതിന്കട്ടവനാണ് 

നതിർ�യമായത് 

നതിശ്ചയമായുും അവ

ആന്രങ്കതിലും

അല്ാത് തായ

നമസ്കാാരും

ഫ�(വർഗ്ഗ)ങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

നീ അറതിയുും

14:38

ഇസ്മാഈ�തിന്ന

എന്നെ ആലകേണലമ

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

തീർച്ചയായുും നീ വതി�ാരതികേരുത് 

ഉയരുും (തുറതിച്ചു ലനാക്കുും)

അവലനാെ്  നതിങ്ങൾ ല�ാദതിച്ചതായ

അക്രമകാരതിതന്നെയാണ് 

ഈ രാജ്യന്ത്

എന്റെ റലബ്

എനെതിൽ ന്പട്ട(വൻ)

ഒരു താഴ് വരയതിൽ

അവർ നതി�നതിർത്തുവാൻ ലവണ്തി

അവർകേ്  നീ ആഹാരും നൽകുകയുും ലവണലമ

നതിശ്ചയമായുും നീ

ആകാശത്തിലും ഇല്

വാർദ്ക്യത്തിൽ

എന്റെ റലബ്

14:40

14:41

ഒരു ദതിവസലത്കേ് 

എല്ാറ്തിൽ നതിന്നുും

നതിശ്ചയമായുും മനഷ്യൻ

നീ ആലകേണലമ

14:35

എനൊ �വൻ

എന്റെ സ്തതികെതിൽ നതിന്നുും

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

അവരുന്െ ലനന്ര

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

ഭൂമതിയതിൽ

14:39

എന്റെ പ്രാർത്ന

വതി�ാരണ

അവൻ അവന്ര പതി്തിക്കുക മാത്ും ന്�യ്യുന്നു

നതിങ്ങൾകേവൻ നൽകുകയുും ന്�യ്തു

നതിങ്ങെതതിന്ന ലേതിപ്തിന്പെടുത്തുക(കണകോക്കുക)യതില്

എന്റെ റലബ്

വതിഗ്രഹങ്ങന്െ (ബതിുംബങ്ങന്െ)

എന്നെ പതിന്തുെർന്നു

ഞാൻ താമസതി(പാർ)പെതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

പവതിത്മായ

കനതിയുനെതായതി (ഇഷ്ന്പെടുനെ)

14:37

ഒരു വസ്തുവും (യാന്താന്നുും)തന്നെ

എനതികേ് പ്രദാനും ന്�യ്

പ്രാർത്ന

നീ സവീകരതിക്കുകയുും ലവണലമ

നതി�ന്കാള്ളുനെ ദതിവസും

അക്രമതികൾ
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43.43. തങ്ങെുന്ട ത�കന്െ, ഉയർത്ിപെിടി
ച്ചുന്കാണ്്  ധൃതിന്പെട്ടു വരുന്വരായി
ട്ട് -അവരുന്ട (കൺ)മിഴി അവരില�ക്്  തി
രിച്ചുവരുകയില്. [അവർ പൂർണ്മായും 
പരിഭ്ാന്രായിരിക്ും] അവരുന്ട ഹൃദ
യങ്ങൊകന്ട്ട (ലബാധമില്ാന്ത) ഒഴിഞ്
തുമായിരിക്ും.
44.44. മനുഷ്യർക്്  ശിക് വരുന് (ആ) ദിവസ
ന്ത്പെറ്ി അവർക്്  മുന്റിയിപെ്  നൽകുക. 
അലപൊൾ അക്രമം ന്െയ്തവർ പറയും: 
“ഞങ്ങെുന്ട റലബ്! അടുത്തായ ഒരവധി
വലരക്്  ഞങ്ങന്െ (ഒഴിവാക്ി) പിന്ിച്ചു 
തലരണലമ! ഞങ്ങൾ നിന്റെ വിെിക്്  ഉത്രം 
ന്െയ്ുകയും, റസൂ�ുകന്െ പിൻപറ്ുകയും 
ന്െയ്തുന്കാള്ളാം!” (അവലരാട്  പറയന്പെ
ടും:) “നിങ്ങൾ മുമ്്  സത്യം ന്െയ്തിരുന്ി
ലല്, നിങ്ങൾക്്  (ഐഹിക ജീവിതം വിട്ട് ) 
യാന്താരു നീക്വും ഇന്ല്ന്് ?!
45.45. തങ്ങെുന്ട സ്വന്ങ്ങലൊട്  അക്രമം 
പ്രവർത്ിച്ചവരുന്ട വാസസ്ഥ�ങ്ങെിൽ 
നിങ്ങൾ താമസിക്ുകയും ന്െയ്തു; 
അവന്രന്ക്ാണ്്  നാം എങ്ങിന്ന ന്െയ്തു
ന്വന്ു നിങ്ങൾക്്  വ്യക്മാ(യി മനസ്ി�ാ)
കുകയും ന്െയ്തു; നിങ്ങൾക്്  നാം ഉപമ
കൾ വിവരിച്ചു തരുകയും ന്െയ്തു. [എന്ി
ന്ട്ടാന്ും നിങ്ങൾ അന്്  വിശ്വസിച്ചില്]”
46.46. അവർ അവരുന്ട തന്ത്രം പ്രലയാഗിക്ു
കയുണ്ായി. അവരുന്ട തന്ത്രം അല്ാഹു
വിന്റെ അടുക്�ുണ്ുതാനും. [അതവൻ 
ലരഖന്പെടുത്ിന്വച്ചിട്ടുണ്് ] അവരുന്ട 
തന്ത്രം-അതു നിമിത്ം പർവ്തങ്ങൾ 
(തൽസ്ഥാനത്ുനിന്് ) നീങ്ങിലപൊകുവാൻ 
(തക്ന്താന്ും) ആയിട്ടില്.
47.47. ആകയാൽ, അല്ാഹുവിന്നക്ുറിച്ച്  
അവന്റെ റസൂ�ുകലൊടുള്ള വാഗ്ദത്ം
(അവൻ) �ംഘിക്ുന്വനാന്ണന്്  തീർ
ച്ചയായും നീ വിൊരിച്ചുലപാകരുത് . നി
ശ്ചയമായും അല്ാഹു, പ്രതാപശാ�ിയും, 
ശിക്ാനടപടി എടുക്ുന്വനുമാണ് .
48.48. (അന്ത) ഭൂമി (ഈ) ഭൂമിയല്ാത്താ
യും, ആകാശങ്ങെും (ഈ ആകാശങ്ങ
െല്ാത്തായും) മാറ്ന്പെടുന് ദിവസം! 
അവർ (എല്ാം) ഏകനായ, സർവ്ാധികാരി
യായ അല്ാഹുവിങ്കല�ക്്  (ഖബറുകെിൽ 
നിന്് ) പ്രത്യക്ന്പെട്ട്  വരുകയും ന്െയ്ും.
49.49. അന്ന്ത് ദിവസം, കുറ്വാെികന്െ 
െങ്ങ�കെിൽ കൂട്ടി ബന്ധിക്ന്പെട്ടവരായി 
നിനക്്  കാണാവുന്തുമാണ് .
50.50. അവരുന്ട കുപൊയങ്ങൾ ടാർ ന്കാണ്ാ
യിരിക്ും; അവരുന്ട മുഖങ്ങന്െ അഗ്ി മൂ
ടുകയും ന്െയ്ും;
51.51. എല്ാ (ഓലരാ) വ്യക്ിക്ും അത്  (പ്ര
വർത്ിച്ചു) സമ്ാദിച്ചതിന്  അല്ാഹു പ്ര
തിഫ�ം നൽകുവാൻ ലവണ്ിയന്ത് (അത് ) 
നിശ്ചയമായും അല്ാഹ ,ു വിൊരണ ലവഗം 
ന്െയ്ുന്വനുമാകുന്ു.
52.52. ഇത് [ഖുർആൻ] മനുഷ്യർക്്  (എത്ി
ക്ാനുള്ള) ഒരു സലദേശമാകുന്ു. ഇതു
മൂ�ം അവർക്്  മുന്റിയിപെ്  (അഥവാ 
താക്ീത് ) നൽകന്പെടുവാൻ ലവണ്ിയും, 
അവൻ [അല്ാഹ ]ു ഒലര ഒരു ആരാധ്യൻ 
മാത്മാന്ണന്്  അവർ അറിയുവാൻ ലവ
ണ്ിയും, ബുദ്ിമാന്ാർ ഉറ്ാല�ാെിക്ു
വാൻ ലവണ്ിയും ആകുന്ു.

അവരുന്െ കൺമതിഴതി

ശതിക്

ഞങ്ങൾ ഉത്രും ന്�യ്ാും

മുമ്് 

അക്രമും പ്രവർത്തിച്ചവരുന്െ

നതിങ്ങൾകേ് 

അവരുന്െ തന്ത്രും

ആകയാൽ അരുത്

പ്രതാപ ശാ�തിയാണ് 

ആകാശങ്ങളുും

ആ ദതിവസും

മൂടു(ന്പാതതിയു)കയുും ന്�യ്യുും

അതു സമ്ാദതിച്ച (പ്രവർത്തിച്ച)തതിന് 

അതുന്കാണ്് 

14:52

നാും വതിവരതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

അവർ മുനെറതിയതിപെ്  നൽകന്പെടുവാനും

അവർകേ്   വരുനെ
ദതിവസ ന്ത് പെറ്തി

അടുത്തായ

അവന്രന്കോണ്് 

14:46

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

കുറ്വാെതികന്െ

എല്ാ വ്യക്തതിക്കുും (ആത്മാാവതിനും)

മനഷ്യർകേ് 

ബുംദ്തിമാന്ാർ

അവരതില�കേ് 

മനഷ്യർകേ് 

ഒരവധതി വന്ര

നതിങ്ങൾ സത്യും ന്�യ്തു

വാസസ്ഥ� (പാർപെതിെ)ങ്ങെതിൽ

നാും ന്�യ്ത് 

അല്ാഹുവതിന്റെ അടുകേലണ്ടുതാനും

പർവ്തങ്ങൾ

അവന്റെ റസൂലകലൊെ് 

ഭൂമതിയല്ാത്തായതി

നീ കാണുകയുും  ന്�യ്യുും

ൊർ ന്കാണ്ായതിരതിക്കുും

അല്ാഹു

ഇത്ഒരു സലദേ ശമാണ് 

ഉറ്ാല�ാ�തിക്കുവാനും

തതിരതിച്ചു (മെങ്ങതി) വരുകയതില്

നീ മുനെറതിയതിപെ്  നൽകുക

ഞങ്ങന്െ പതി്തിച്ച്  തരുക

നതിങ്ങൊയതിരുനെതിലല്

നതിങ്ങൾ താമസതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

എങ്ങതിന്നന്യനെ് 

അവരുന്െ തന്ത്രും

അതു നതിമതിത്ും

അവന്റെ വാഗ്ത്ന്ത്

ഭൂമതി

14:48

അവരുന്െ കുപൊയങ്ങൾ (ആെകൾ)

പ്രതതിഫ�ും നൽകുവാൻ ലവണ്തി

14:51

അവരുന്െ ത�കന്െ

14:43

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

റസൂലകന്െ

14:44

നതിങ്ങ ൾകേ് 

അവർ തന്ത്രും പ്രലയാഗതിച്ചതിട്ടുണ്് 

നീങ്ങതി ലപൊകുവാൻ

�ുംഘതിക്കുനെവന്നനെ് 

മാറ് (പകരമാകേ)ന്പെടുനെ ദതിവസും

സർവ്ാധതികാരതിയായ

14:49

14:50

വതി�ാരണ

ഏകനായ ആരാധ്യൻ (എനെ് )

ഉയർത്തിപതിെതിച്ചു ന്കാണ്് 

അ്രീക്മാണ് (ശൂന്യ)

അക്രമും ന്�യ്വർ

ഞങ്ങൾ പതിൻപറ്റുകയുും ന്�യ്ാും

ഒരു നീകേവും (മാറ്വും)

വ്യക്തമാക്കുകയുും ന്�യ്തു

14:45

അവരുന്െ തന്ത്രും

അല്ാഹുവതിന്ന

14:47

കുടുക്കു(�ങ്ങ�)കെതിൽ

അഗ്തി (നരക തീ)

ലവഗതയുള്ളവനാണ് 

അവൻ മാത്ും എനെ് 

ധൃതതിന്പെട്ടു  വരുനെവരായതി

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങൊകന്ട്ട

അലപൊൾ പറയുും

നതിന്റെ വതിെതികേ് 

നതിങ്ങൾകേതില് എനെ് 

തങ്ങലൊെ്  തന്നെ

ഉപമകന്െ

ആയതിട്ടതില് (ഇല്)

തീർച്ചയായുും  നീ കരുതുും

ശതിക്ാ നെപെതിയുള്ളവനാണ് 

ഏകനായ അല്ാഹു വതിങ്കല�കേ് അവർ പ്രത്യക്ന്പെടുകയുും ന്�യ്യുും

കൂട്ടതിലച്ചർകേ(ബന്ധതികേ)ന്പെട്ടവരായതി

അവരുന്െ മുഖങ്ങന്െ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അവർ അറതിയുവാനും


